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NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste se odloCili za nakup kuhinjske tehtnice
Gorenje. Za u€inkovito uporabo, prosimo, natan¢no
preberite navodila. Upamo, da boste uZivali ob uporabi nase
tehtnice.

Ta tehtnica je namenjena izkljuéno uporabi v
gospodinjstvu, torej le domaci uporabi!

Namen uporabe

Vasa tehtnica je namenjena tehtanju hrane in Zivilskih
izdelkov in je namenjena uporabi v gospodinjstvu.

Pomembna navodila za varnost

Ko uporabliate aparate, ki jih napajajo baterie, iz
previdnostni pazite, da ne pride do poZara, da baterije ne
steCejo ter da ne pride do osebnih poskodb ali materialne
Skode.

V tem prirocniku so opisana navodila za obi¢ajno uporabo.
Ce uporabljate kakSne dodatke ali opravijate posege, ki niso
opisani v navodilih, lahko poSkoduijete in unicite aparat.
Shranite ta navodila.

Ne dopustite, da neznane osebe ali ofroci, ki niso
seznanjeni z navodili za uporabo, uporabljajo aparat.

Uporaba tehtnice

* Ne uporabljajte aparata v blizini virov vrogine in vnetljivih
materialov.

* Ne uporabljajte aparata na prostem.

* Veedno zavarujte aparat pred vodo ali prekomemno viago.

* Ne uporabljajte aparata v prostoru, kjer je temperatura
pod 10 °C ali nad 30 °C

Po uporabi

* (e tehtnice dalj asa ne uporabljate, odstranite baterije iz
prostora za baterije.

* Ce tehtnice ne uporabljate, jo shranite v suh prostor, kier
bo nedostopna otrokom.

Pregled in vzdrzevanje

* Pred uporabo preglejte aparat, ¢e je slucajno ke
poSkodovan. To bi lahko vplivalo na njegovo delovanje.

* Ne uporabljgjte aparata, Ce je kateri od delov
poskodovan.

* Ce ste opazili, da je kateri od delov poSkodovan, naj vam
ga zamenja za to usposobliena oseba.

* Nikoli ne poskuSajte odstraniti ali zamenjati dele, ki niso
navedeni v teh navodilih.

Elektricna varnost

* Da se izognete nevamosti kratkega stika, ne postavijajte
aparata v vodo ali kak$no drugo tekogino.

* Uporabljajte ustrezne baterije (glejte tehnicne podatke).

* Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki niso namenjene
veckratni uporabi 0z. ponovnemu polnjenju.

* Na elektronske komponente v notranjosti aparata lahko
vplivajo ostale naprave, ¢e so v neposredni blizini (npr.
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice ...). V tem primeru
bodo na ekranu prikazani napacni podatki.

* Ce zelte to prepredit, ugasnite napravo, ki moti
delovanje, ali pa jo odstranite.

Pred prvo uporabo

* Z aparata odstranite vse embalazne materiale.

* QOdprite predalcek za baterije na spodniji strani tehtnice in
odstranite majhne plastiéne trakove med baterijami in
kontakti. Nato zaprite predaléek za baterije, tako da se
pokrov predalCka za baterije sliSno zaskodi.

* Tehtnica lahko prikazuje tezo v gramih (g), kilogramih
(kg), unéah (OZ) ter funtih in unéah (LB:0Z)

* |zberite zeleno enoto s pritiskom na tipko UNIT.

Postavitev

Tehtnico postavite na ravno in trdno podlago. Trdna
podlaga je osnovni pogoj za praviine meritve.

» Ta aparat je opremlien z nedrsegimi gumijastimi
podstavki. Ker so povrSine pohiStva iz najraziiénejSih
materialov in se zanje uporabljgjo razliéna sredstva za
nego, ni mozno v celoti izkljuciti moznosti, da nekateri od teh
materialov vsebujejo sestavine, ki lahko vplivajo na
gumijaste podstavke in jih razmehcajo. Po potrebi pod
podstavke tehtnice poloZite nedrseco podlago.

Uporaba

Vklop / izklop
* Ce Zelite vklopiti aparat, pritisnite tipko ON/OFF.
* Zaizklop ponovno pritisnite ON/OFF.

Nastavljanje Ciste teze

* Pritisnite tipko ON/OFF in na prikazovalniku se prikaze
»0 g.

* Postavite prazno posodo na tehtnico in za trenutek
pritisnite tipko ON/OFF, da se prikaze »0 g«.



Tehtanje

* Tehtnico postavite na ravno povrsino.

* Postavite predmet na tehtnico in na prikazovalniku
od¢itajte tezo.

* Ko uporabljate posodo, najprej popravite tezo posode,
kot je navedeno zgoraj (nastavijanje Ciste teze).

* Nato postavite hrano v posodo, posodo pa postavite na
tehtnico in odCitajte teZo.

* Ce teZa presega maksimalno zmogljivost 10 kg, se bo na
prikazovalniku prikazalo »EEEE«. Da preprecite okvare
aparata, takoj odstranite predmet s tehtnice.

Ciscenje, vzdrzevanje in shranjevanje

Pred ¢iSCenjem oz. vzdrzevanjem izklopite aparat. Za
CiSCenje uporabite milo in vlazno krpo. Za C&iSCenje ne
uporabljajte jedkih in razkrojevalnih Cistil. Nikoli ne postavite
nobenega dela aparata v vodo ali kak§no drugo tekogino.

Preverjanje in menjava baterij

* Ce se na prikazovalniku prikaze | Lo | to pomeni, da
so baterije prazne in da jih je treba zamenjati.

* Veckrat preverite bateriie in ugotovite njihovo stanje.
Stekle ali zarjavele baterije lahko unicijo aparat.

* Ce zelite zamenjati baterije, odprite pokrovéek za baterije
in odstranite stare baterije, nato pa vstavite nove baterie.

* Nikoli ne odvrzite praznih baterij v ko$ za smeti,
ampak v za to oznacen zbiralnik. Varujte okolje!

Okolje

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga
odloZite na uradnem zbimem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic  equipment — WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru teZzav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko ~ Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takSnega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca ali
na Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Razpon:

najmanj 1 g - najve¢ 10 kg

Stopnjevanje: 19

Baterija:

3xLR03 (AAA)

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!!



UPUTE ZA UPORABU

Hvala vam §to ste se odlucili za kupnju kuhinjske vage
Gorenje. Za ucinkovitu uporabu, molimo vas da detaljno
proucite ove upute. Uvjereni smo da ¢ete uZivati u njenom
koriStenju.

Ova vaga je namijenjena isklju¢ivo za uporabu u
kucanstvu, dakle, samo za ku¢nu uporabu!

Namjena

V/a8a vaga namijenjena je uporabi u kuéanstvu za vaganje
hrane i ZiveZnih namimica.

Zastita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznaCuje, da
ovim proizvodom ne smijete postupati kao i s ostalim
kuéanskim otpacima. Umjesto toga, uredaj je potrebno
predati odgovaraju¢im zbimim mijestima za recikliranje
elektronickih i elektricnih aparata. Ispravnim odvozenjem
ovog proizvoda spriecit Cete potencialne negativne
posliedice na okoli§ i zdravije ljudi, koje bi inade mogli
ugrozii neodgovarajuéim rukovanjem ofpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju

ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va3 E
lokalni gradski ured, opéinsku sluzbu za
odvozenje kuéanskog otpada, ili trgovinu u kojoj

ste kupili proizvod.

Vazne sigurnosne predostroznosti

Za vriieme koriStenja uredaja koji se napajaju baterjama, iz
sigumosnih razloga morate paziti da ne dode do pozara, i
da baterije ne iscure, inace bi moglo do¢i do ozljeda fjudi il
do materijalne Stete.

U ovom priruéniku su opisane upute za nomalnu uporabu.
Ukoliko koristite bilo kakve dodatke — ili radite zahvate koje
u uputama nisu navedeni, postoji velika moguénost da
oStetite ili uniStite uredaj. Upute za uporabu saluvajte za
daljnje koristenje.

Nemojte dopustiti da uredaj koriste nepoznate osobe (ili
djeca) koji nisu upoznati s uputama za uporabu.

Rukovanje uredajem

* Uredaj nemojte koristiti u blizini izvora toplote i zapaljivih
materijala.

* Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

* Uredaj zatitite od utjecaja vode ili prekomjeme viage.

* Uredaj nemojte koristiti u prostoriji u kojoj je temperatura
ispod 10°C ili iznad 30°C.

Nakon koristenja

* Kada uredaj ne namjeravate koristiti duZe vrijeme,
izvadite baterije iz prostora za baterie.

* Kada uredaj ne koristite, odlozite ga u suh prostor gdje
¢e biti nedostupan djeci.

Pregled i odrzavanje

* Prije uporabe pregledajte uredaj, da ne bi bio slu¢ajno
oStecen, jer bi to moglo utjecati na njegovo djelovanije.

* Nemojte koristiti uredaj ako ste utvrdili da je neki dio
oStecen.

* Ako primijetite da je neki dio oStecen, neka Vam ga
zamijeni za to osposobljena osoba.

* Nemojte nikada pokuSavati odstraniti ili zamijeniti
dijelove, koji nisu navedeni u ovim uputama.

Elektriéna sigurnost

* U cilu izbjegavanja kratkog spoja, uredaj nemojte
uranjati u vodu ili bilo kakvu drugu tekucinu.

* Koristite odgovarajuée baterije (pogledajte tehnicke

podatke).

Nikada nemojte pokuSati puniti baterije koje nisu za

viSekratnu uporabu.

Na elektronske komponente unutar uredaja mogu

uiecati ostale naprave koje se nalaze u neposrednoj

blizini (npr. mobilni telefoni, mikrovalne pecnice, i slicno).

U tom sluaju na zaslonu ¢e se prikazati pogreSni

podaci. Ako Zelite to sprijeciti, iskljucite napravu koja je

izvor smetnji, ili je odstranite iz blizine vage.

*

*

Pustanje u rad

* Odstranite sav ambalazni materijal sa uredaja.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite male plasticne trake, koje su uglavijene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite pretinac za
baterije i to tako da poklopac pretinca €ujno klikne.

* Vaga moze prikazivati teznu u g (gramima), kg
(kilogramima), oz. ili Ib:0z (uncama). Za odabir Zeliene
mjeme jedinice pritisnite tipku UNIT.

Postavljanje
* Vagu postavite na ravnu i évrstu podiogu. Cvrsti oslonac
je pretpostavka za korektno mjerenje.

» Ovaj uredaj opremlien je gumenim nozicama koje ne
klize. Budu¢i da su povrSine namijestaja obi¢no



napraviiene od razli¢itih materijala, i da se za njihovo
odrzavanje koriste najraznovrsnija sredstva, ne moze
se potpuno iskljuciti mogucnost da neka od th
sredstava sadrze tvari koje napadaju i razmekSavaju
gumene noZice. Po potrebi pod noZice uredaja
podmetnite podiogu, koja ne Kiizi.

Uporaba

Ukljucenje / iskljucenje

* Uredaj ukljuCujete tako da pritisnete tipku ON / OFF.
* ZaiskljuCenje ponovno pritisnite ON / OFF.

Odredivanje neto tezine

* Pritisnite ioku ON/OFF, i na zaslonu ¢e se prikazati »0
g«

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
tipku ON/OFF, da se na zaslonu pokaze prikaz »0 g«.

Vaganje

* Vagu stavite na ravnu povrSinu.

* Postavite predmet na vagu i na zaslonu oitajte teZinu.

* Ako za vaganje koristite posudu, najprije odredite taru,
odnosno tezinu posude kao $to je navedeno gore
(odredivanje neto tezine). Zatim postavite namimicu u
posudu a posudu na vagu, i oditajte teZinu.

* Ako tezina mjerenog predmeta prelazi maksimalan
kapacitet vage 10 kg, na prikazivau ¢e se prikazati
natpis »EEEE«. Takav predmet odmah uklonite s vage
da bi sprijecili moZebitna oStecenja uredaja.

Ciscenje, odrzavanje i odlaganje

Prije CiScenja ili odrzavanja Iskljucite uredaj. Za &iSéenje
koristite mekanu viaznu krpu. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti
nikakva agresivna ili korozivna sredstva za CiSéenje. Niti
jedan dio uredaja ne smijete uranjati u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu.

Provjera i zamjena baterija

*

Ukoliko se na prikazivaCu pokaze » o znadi, da
su baterije prazne i da ih je potrebno zamijeniti.

ViSe puta provjerite baterije i utvrdite u kakvom su
stanju. Iscurile ili zahrdale baterije mogu unistiti uredaj.
Kada Zelite zamijeniti baterije, otvorite poklopac pretinca
za baterije i izvadite stare baterije, a na njihovo mjesto
ubacite nove.

Prazne baterije nemojte nikada bacati u ko$ za
smece, nego na za to predvideno mjesto. Vodite
brigu o zastiti okolisa!

*

*

Garancija i servis

Za bilo kakve informacije ili u sluéaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vaSoj drzavi
(telefonski broj nadi ¢ete u medunarodnom garancijskom
listu). Ako u vaSoj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male
ku¢anske aparate.

Raspon: Min 1g -Max 10 kg
Preciznost: 19
Baterja  : 3xLRO03(AAA)

} GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA
Pridrzavamo pravo na izmjene!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Zahvaljuiemo vam $to ste izabrali Gorenje proizvod. Za §to
pravilniju upotrebu molimo vas da detaljno proucite ove
upute. Nadamo se da Cete dugo uzivati koriste¢i ovaj
proizvod.

Ovaj proizvod je namenjen iskljuéivo za kucnu
upotrebu - nije za trgovinski promet.

Namena aparata

Va$a kuhinjska vaga kompanije Gorenje je projektovana
da meri teZinu hrane i prehrambenih proizvoda.
Ovaj proizvod je iskljucivo namenjen za kuénu upotrebu.

Zastita zivotne sredine

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava da se taj proizvod ne sme bacati u dubre
zajedno sa obiCnim otpacima iz domacinstva.
Umesto toga proizvod treba predati odgovarajucim
sabirnim centrima za reciklazu elektronskih i
elektriCnih aparata. Ispravnim odvoZenjem ovog
proizvoda spreCiete  potencijalne  negativne
posledice na Zzivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji bi
inate mogli  biti  ugrozeni neodgovarajuéim
rukovanjem istroSenog proizvoda. Za
detaljnije informacije o tretmanu, odlaganju ﬁ
i ponovnom koriS¢enju ovog proizvoda, s
obratite se odgovarajuéim opéinskim ustanovama,
sluzbi za odvoz kuénog otpada, ili prodavnici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.

Vazna upozorenja

Kada upotrebljavate kuhinjske aparate koji koriste energiju
baterja, uvek se freba pridrzavati osnovnih pravila
predostroznosti da bi se umanijio rizik od pozara, curenja
baterija, povreda korisnika aparata i materjalne Stete.
ProCitajte pazljivo ovaj kompletan priruénik pre nego $to
pocnete sa koriS¢enjem kuhinjskog aparata, jer je u njemu
detalino opisan ispravan nacin rukovanja aparatom.
Upotreba bilo kog pribora ili dodatka, ili izvodenje bilo
kakve druge radnje sa ovim aparatom, izuzev onih koje se
preporuuju u ovom priruéniku sa uputstvima, moze da
predstavija rizik od izazivanja materijaine Stete. Korisnicki
priruénik sauvaite za dalinje koristenje.

Ispravno rukovanje aparatem

* Nemojte postavijati aparat na izvor toplote ili u njegovu
blizinu.

SRB - MNE

* Aparat nemojte koristiti napolju na otvorenom.

* Uvek zastitite aparat od vode i prevelike viaznosti.

* Nemojte koristiti aparat u uslovima okoline Cija je
temperatura ispod 10°Ciili iznad 30°C.

Posle upotrebe aparata

* |zvadite baterije ako aparat ne nameravate koristiti duze
vreme.

* Kada se ne koristi, aparat treba da bude smesten na
neko suvo mesto, na koje deca nemaju pristup.

Kontrolisanje i popravke

* Pre upotrebe, poverite da i je aparat oStecen ili su neki
njegovi delovi neispravni. Proverite da li su kakvi delovi
aparata polomljeni, kao i sve ostale uslove koji mogu da
imaju uticaja na njegov rad.

Nemojte koristiti aparat ako je bilo koji od njegovih
delova ostecen ili neispravan.

* Ako primefite da je bilo koji deo aparata oStecen ili
neispravan, taj deo treba da popravi ili zameni struénjak
ili oviaéeni servis proizvodaca.

Nikada nemojte pokuSavate da skinete ili zamenite bilo
koji deo/delove koji nisu navedeni u ovom priru¢niku.

*

*

Sigurnost elektrinih komponenti

*

Da biste izbegli rizik od kratkog spoja, nemojte potapati
aparat li baterije u vodu ili neku drugu te¢nost.

Za aparat treba da koristite samo naznacen tip baterije
(pogledati tehnicke podatke).

Nikada nemojte pokuSavati da punite baterije koje nisu
predvidene za ponovno punjenje.

Elektronske komponente koje su ugradene u aparat
mogu da budu podlozne uficaju drugih aparata koji se
koriste u njegovoj blizini, kao $to su mobilni telefoni ili
mikrotalasne peci. U tom slucaju dobicete netacne
podatke na displeju vaSeg aparata.

Da biste otklonili ovakav problem, iskljucite aparat koji
izaziva smetnje, ili sklonite takav aparat iz dometa
naprave.

*

*

*

*

Pre prve upotrebe

* Qdstranite ambalazu sa aparata.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite malene plasticne trake, uglaviiene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite prostor za
baterije pritisnuvSi poklopac pretinca tako da Cujno
klikne.



* Vaga ima mogucnost prikazivanja tezine u g (gramima),
kg (klogramima), oz. (uncama) ili Ib:oz. Za odabir
odgovarajuée meme jedinice pritisnite taster UNIT.

Namestanje

Vagu stavite na ravnu i tvrdu podlogu. Cvrsti oslonac
osnovni je uslov za pravilno ocitavanje merenja.

» Naprava je opremljena gumenim nozicama protiv
klizanja. Buduci da povrsine namestaja mogu obi¢no
da budu napravljene od razli¢itih materijala, i da se
za njihovo odrzavanje koriste najraznovrsnija
sredstva, ne moZe potpuno da se iskljuci mogucnost
da neka od tih sredstava sadrze tvari koje napadaju i
omekSavaju gumene nozice. Stoga po potrebi pod
nozice aparata podmetnite podlogu, koja ne klizi.

Upotreba
Ukljucivanje i iskljucivanje
* Aparat ukljucujete pritiskom na taster ON / OFF.

* Ponovnim pritiskom istog tastera ON / OFF aparat
iskljucite.

Podesavanje tare

* Pritisnite taster ON / OFF, da biste na displeju mogli da
otitate »0 g«.

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
taster ON/OFF da biste na displeju o€itali »0 g«.

Merenje tezine

* Postavite vagu na ravnu povrsinu.

* Stavite na vagu predmet koji treba da izmerite i olitajte

njegovu teZinu na displeju.

Kada koristite posudu, prvo unesite korekciju za taru

kako je gore opisano. Stavite u posudu hranu koju treba

da izmerite, postavite posudu na vagu i oitajte dobijenu

tezinu.

Ukoliko tezina prelazi maksimalni kapacitet od 10 kg, na

displeju Ce stajati ispis greSke: “EEEE”.

* Da biste spredili o3teCenje aparata, odmah skinite tu
tezinu sa vage.

*

*

Ciscéenje, odrzavanje i skladistenje

Pre CiS¢enje ili odrzavanja, iskljucite aparat. Da biste oCistili
aparat, koristite samo neki blag deterdzent i viaznu krpu.
Nemojte koristite nikakva abraziona sredstva za ¢iS¢enje ili
sredstva koja su na korozivnoj bazi. Nemoijte ispirate bilo
koji deo vaSeg aparata u vodi il nekoj drugoj tecnosti.

Provera i zamena baterija

* Ako na pokazivaCu dobijete poruku » Lo« znadi da
su baterije suviSe slabe i moraju da se zamene.
Povremeno otvorite pregradu u koju se postavijaju
baterije i proverite da li je na njma do3lo do pojave
korozije, odnosno rde.

Da biste zamenili baterije, otvorite pregradu u kojoj su
smeStene baterije i izvadite stare baterije.

Stavite nove, na nacin kako je to prikazano na dijagramu
koji se nalazi unutar pregrade za baterije.

Kada bacate baterije, sledite uputstva koja su data u
odeljku "Zastita Covekove okoline".

*

*

*

Garancija i servis

Za informacije ili u sluCaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj drzavi
(telefonski  broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vaSoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odeljenju Gorenja za male ku¢anske aparate.

ObimteZine: ~ Min 1g-Max: 10 kg
Preciznost: 19
Baterija: 3xLRO03 (AAA)

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM
APARATOM!
Pridrzavamo pravo izmena!



YNATCTBA 3A YITOTPEBA

Bu Gnarogapuve wro ro wu3bpaste [opewe. Ce
HaeBaMe Jeka Ke y)uBaTe BO KOPUCTEH-ETO Ha OBOj
MPOu3BO/, 3@ MHOTY FOAVHMW.

Oeoj npoussod e HameHem caMo 3a OomalwHa
ynompeba - He e 3a KoMepyujasiHa ynompeba.

HameHcka ynotpeba

Baluara KyjHCka Bara e HameHeTa 3a Mepere Ha XpaHa 1
npexpaHOeHM Npou3BOOM WM € HaMeHeTa caMo 3a
JomMaluHa ynotpeba.

BaxHu 3aWITUTHU MepKu

Mpn KopucTete Ha ypeaute Ha Gatepucku MOTOH,
cekorall Tpeba Aa ce cneaat OCHOBHUTE 6e30enHOCHN
MEpKM, BKIy4yBajkM 0 W CMeaHoBO, 3@ A3 CE HaManm
PU3MKOT Of MOXap, WUCTeKyBare Ha Gatepu, NW4HM
MOBPELV 1 MaTepUjariHo OLLTETYBak-E.

Mpen ynotpeba Ha anapatoT BHAMATENHO NPOUNTA|TE MO
LIenoTo ynaTtcTBo.

MpensuaeHata ynotpeda e onuaHa Bo 0BOj NpupaYHiK.
Ynotpebara Ha OWno Koj AOAATOK WnW Mpwror, win
n3enbata Ha GUNo koja onepauuja co OBOj anapar,
OCBEH OHMe MperopayaHy Bo 0Ba yNaTcTeo 3a ynotpeda,
MOXe [ia NPeTCTaByBa pyavk 0 MaTepujarita LUTeTa.
UyBajTe ro oBa ynaTcTeo 3a NoHaTamoLLHa yroTpeba.

Ynotpe6a Ha BawuoT anapat

* He noctaByBajTe ro anaparoT Ha unu 6nmay 10 M3BopM
Ha TonnuHa.

* He KopuCTETE IO anapaToT Ha OTBOPEHO.

* CeKorall 3alWTWTUTE O anapatoT Of Boja Wn
npekymepHa Briara.

* He ro kopucTeTe ro anapatoT Ha cobHa Temnepatypa
noa 10°C unm Hap 30°C

Mo ynotpe6a

* QOrcTpaHete v GatepumTe Kora anaparoT Hema Ja ce
KOPMCTV NOZONTO BPEME.

* Kora He ro ynotpeGyeare, anapatoT Tpeba aa ce 4ysa
Ha CyBo MecTo. [letiaTa He Tpeba ja MMaaT npucTan o
CKnaaypaHy anaparm.

Mpernea n oapxyBate

* Mpeq ynotpeGa, MpoBepeTe o anapatoT Janm e
OWTETEH WM [aM WUMA HEUCTIDaBHU  [EMOBY.
MpoBepeTe Aanu UMa OLLTETYBaHE Ha ErN0BY 1 ApyTv

MK

YCOBY LUTO MOXaT [a BhvjaaT Ha HeroBOTO
(PYHKLIOHVPaHHE.

* He kopucTeTe ro anaparot ako Guro Koj en e oLLTeTeH
VNN HEVCTIPaBEH.

* Ako cre 3abenexane [nexka Hekoj of [ernosute e
owreteH, nobapajte ga B4 6ugaT 3ameHeTM of
OBMACTEH CEPBIC 3a MOMpaBka.

* Hukoraw He obuayBajte ce Ja m OTCTpaHUTE MMM
3aMeHUTe [EMnoBUTE LUITO HE Ce HaBedeHu BO OBa
ynaTcrBo.

EnektpuyHa 6e36egHocCT

* 3a fa u3berHeTe puamk of KpaTok Croj, He MoTonyBajTe
ro anapator wnn Oatepuute BO Boja WM Apyra
TEYHOCT.

Kopuctete camo coogseteH Tin Ha Gatepum 3a
anaparort (BUeTe TeXHWYKM MoaaToLy).

Hukoraw pfa He ce obupysajle da ™ momHuTe
BatepumTe Kou He ce 3a noBekekpaTHa ynoTpeba.

Bp3 enexTpoHCKkuTe KOMMOHEHTV BHaTpe BO anaparot
MOXe [a BnujaaT pyrv ypeou LUTO ce KOpWUCTaT BO
Orm3anHa, Kako WTo ce MOOWMHW TenedoHn i
MUKPOBPaHOBM Meyky. AKO Ce CITyuy 0Ba, Ha EKPaHOT ke
Ce NojaBart MorpeLLHy MoAaToLy.

3a pa ro nonpaeuTe 0Ba, UCKNYYETE MO YPEOOT KOj
Mpeyy UM MPeMeCTETE Fo anapaToT Nofaneky of Hero.

*

Mpen npBata ynotpe6a

* OTCTpaHeTe MM cUTe MaTepvjany 3a Nakysakwe Of

anaparor.

Orteopete ja nperpagara 3a Oatepum Ha ponHata

CTpaHa Ha Barata W OTCTpaHeTe M ManuTe nracTuuiH

TIEHTV NPULIBPCTEHM NOMErY aTepUMTe U KOHTAKTUTE.

Motoa 3aTBOpETE ja Nperpagata 3a barepuu, Taka LTo

KanakoT Ha nperpagarta Ha 6aTepujaTa ke ce 3arnasu.

* [lpuTUCHUTE O MPEKUHYBAYOT 3@ eAMHWLM HA cakaHa
eavH1La. Barata Moxe fa npukaxke TexuHa Bo g, kg, Ib
wm Ib:oz. MoxeTe Aa ja moctaBuTe MpukaxaHata
€fvH1La co npuTuckatbe Ha konyeto UNIT.

*

*

MocTaByBame

CraBere ja Barata Ha pamHa 1 LpcTa rogriora. Ligpcra
MoAyiora e npezyCrioB 3a NPaBUriHO MepeHse.

SABEJELLKA

» Osoj anapar e OMpeMeH CO HenM3radki rymMeHn
Horapku. buaejiv noBpLUMHUTE Ha MeGenoT Moxart aa ce
HanpaBaT 0 pasnuyHI Matepujani 1 Aa ce TpeTMpaar co
MHOTY paamniyHm BWGOBI CPEACTBA 3a YNCTEHE, HE MOXE



LIeNOCHO Aa Ce UCKNy4M ieKa HEeKOU CyNnCTaHLumn coapxat
COCTOjKM KOM MOXAT [a M KOpoaypaaT ryMeHuTe Horapku
1 fa M OMekHaT. AKO € MOXHO, NOCTaBeTe MaTepMjan
NPOTVB N3rake Nnof HorapkuTe Ha anaparor.

Ynotpeba

BknyuyBatse / UCKITyuyBatbe

* Ako cakare fa ro kiyuute anaparor, nputucHute ON /
OFF .

* 3a nckryuyBarbe noBTopHO npuTicHute ON / OFF.

[MotepyBatbe Ha TeXWHaTa Ha Barata

* MputucHete ro konyeto ON / OFF 3a ga ro noctaeuTe
UMTAHETO HA EKPAHOT Ha Hyna.

* CraBeTe MpaseH Caf Ha Barata W MpUTUCHETe o
kor4eTo ON / OFF 3a fa ro noctaBuTe YMTakbETO Ha
€KPaHOT Ha Hyna.

Mepetbe

* CraBuTe ja BaraTa Ha pavHa NoBpLUMHA.

* CraBeTe NpeaMeT Aa ce Mepy Ha Barara W npoumTajte
ja TeXVHaTa Ha eKpaHoT.

Kora kopucTute cafl, NpBO MorpageTe ro TapoT Kako
LUTO e onuwaHo norope. CTaBeTe ja xpaHaTa BO CaforT,
CTaBETe 10 C30T Ha Barara W NPOYNTAJTE ja TEXMHaTA.
AKO TeXVHaTa T0 HaaMMHE MaKCUMANHWOT KanaLuTer,
Ha ekpaHoT ke ce mojasu "EEEE". 3a pga cnpeuute
OLUTETYBAtE HA anapatoT, BeAHAll OTCTpaHeTe ja
TEXVHaTa Of Barara.

*

*

Yucremse, oapxyBawe U YyBawe

Mpen YMCTerEe UM OLPXKyBak-E MCKIyYeTe o anaparor.
3a uMCTeHse Ha anapatoT, KopucTeTe camo Bnar canyH 1
BraxHa kpria. He kopucteTe abpasvHi CpeacTsa Wiu
CpeacTea 3a uucTere Ha Gasa Ha pacteopysaun. He
roTonyBajTe [en Of anapaToT BO BOgA WM BO Apyra
TEYHOCT.

MpoBepka n 3ameHa Ha 6aTepumTe

* AKO eKpaHOT mMoKaXyBa . LO 3HauM [exa ce
GaTepunTe npasHi 1 Tpeba f1a ce 3aMeHar.

* TNoBpemeHo OTBOpajTe ro oanenot 3a Gatepum 1
npoeepeTe M GatepunTe 3a Kopoavja.

*3a pga ™ 3avenutre OatepunTe, OTBOpPETE TO
6aTepunckoT MPOCTOP W OTCTpaHeTe M CTapute
Barepum.

* CraBeTe HoBu Gatepy Kako LUTO € HABEOEHO Ha
JvjarpaMoT BO BHATPeLLHOCTA Ha Nperpajara.

* Kora chpnate Gatepum, CrieaeTe m WMHCTPYKLMUTE BO
JenoT ,3allTiTa Ha X1BOTHaTa cpeayHa“.
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XunBoTHa cpeanHa

Mo ncTekyBatbe HA BEKOT Ha Tpaeke anapatoT He 1o
¢pnajTe anapaToT 3aegHO co BoobMYaeHu 0TnagoLm
Ofi OOMaKWHCTBO, TyKY OAHECETe ro Ha oduumjanHo
cobuMpHO MeCTo 3a peuuknupare. Ha Toj HaumH ke
NOMOTHeTe Aa ce 3a4yBa XMBOTHaTa cpeavHa.

OBoj anapat e O3Ha4yeH BO COFMAacHOCT CO
EBponckara aupektusa 2012/19/EC 3a Otnag of
€rIeKTpUYHa U enekTpoHcka onpema — WEEE.

Bo [upektuBata ce HaBeAeHuM 0GBpckuTe 3a
cobupate UM ynpaByBalke CO OTNag OA
€rIeKTPMYHA U eNneKTPOHCKa onpeMa Kou ce Ha
cuna Bo Lenata EBponcka YHuja.

lapaHuuja u cepeuc

3a noseke WHopmauuM wnM BO Chyyaj Ha
npobnemyu, Be  MOMMME  KOHTaKTMpajTe o
OBMACTEHMOT CepBUC Ha lopetbe BO BaluaTa 3emja
(tenecboHcknte  OpoeBM  Ce  HaBedeHW  Ha
MeryHapogHata rapaHuuja). [okonky Bo BallaTta
3eMja He MOCTOM TakoB LeHTap, Be Monume
KOHTaKTWpajTe o moKanHWoT AucTpubytep Ha
lopetbe nnm Cnyxbata 3a anapaTit 3a AOMakUHCTBO
Ha [opetbe.

PacroH Min 1 g- Max 10 kg
Crenenysarbe: 19
Batepuja 3xLR03 (AAA)

FOPEHE
BW MOCAKYBA MHOT'Y 3AJOBOJICTBO BO
KOPUCTEHETO HA BALLWOT AMAPAT.
"o 3aapyBame NPaBOTO HA U3MEHM.




INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for choosing Gorenje. We hope that you enjoy
using this product for many years.

This product is intended for household use only —
not for commerecial use.

Intended use

Your kitchen scale is designed for weighing food and food
products.
This product is intended for household use only.

Important safeguards

When using battery-powered appliances, basic safety
precautions, including the following, should always be
followed to reduce the risk of fire, leaking batteries, personal
injury and material damage.

Read this entre manual carefully before using the
appliance.

The intended use is described in this manual.

Use of any accessory or attachment, or performance of any
operation with this appliance, other than those
recommended in this instruction manual may present a risk
of material damage.

Keep this manual for future reference.

Using your appliance

* Do not place the appliance on or near heat sources.

* Do not use the appliance outdoors.

* Always protect the appliance from water or excessive
humidity.

* Do not use the appliance at ambient temperatures below
10 °C or above 30 °C.

After use

* Remove the batteries when the appliance will not be used
for a longer period of time.

* When not in use, the appliance should be stored in a dry
place. Children should not have access to stored
appliances.

Inspection and repairs

* Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts and any
other conditions that may affect its operation.

* Do not use the appliance if any part is damaged or
defective.

* Have any damaged or defective parts repaired or
replaced by an authorised repair agent.
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* Never attempt to remove or replace any parts other than
those specified in this manual.

Electrical safety

* To avoid the risk of short circuiting, do not immerse the
appliance or the batteries in water or other liquid.

* Use only the correct type of batteries for the appliance
(see technical data).

* Never attempt to charge non-rechargeable batteries.

* The electronic components inside the appliance may be
affected by other devices usedin close proximity, such as
mobile phones or microwave ovens. If this happens, the
display will show erroneous data.

* To remedy this, either switch the interfering device off, or
move the appliance away from it.

Before use

* Remove all packaging materials from the appliance.

* Open the battery compartment on the underside of the
scale and remove the small plastic strips clamped
between the batteries and the contacts.

* Close the battery compartment afterwards, such that the
battery compartment cover audibly engages.

* The scale can display weight in grams (g), kg, Ib (ounce)
or Ib:oz. You can set the displayed unit by pressing the
UNIT key.

Setup

Place the scale on a level and heat-resistant surface.
Firm placement is a prerequisite for correct
measurement.

NOTICE

» This appliance is equipped with non-slip rubber
feet. As furniture surfaces may be made of a variety of
materials and treated with many different types of
cleaning agents, it cannot be completely ruled out that
some substances contain ingredients which may
corrode the rubber rests and soften them. If possible,
place an anti-slip material under the feet of the
appliance.

Use

Switching on and off

* Press the ON / OFF button to switch the appliance on.

* Press the ON / OFF button again to switch the appliance
off.



Setting the tare weight

* Press the ON / OFF button to set the reading on the
display to zero.

* Put an empty bowl on the scale and press the ON / OFF
button to set the reading on the display to zero.

Weighing

* Place the scale on a flat surface.

Place the object to be weighed onto the scale and read
the weight on the display.

When using a bowl, first correct the tare as described
above. Put the food to be weighed into the bow, place the
bowl on the scale and read the weight.

If the weight exceeds the maximum capacity, the display
will show "EEEE". To prevent damage to the appliance,
immediately remove the weight from the scale.

*

*

*

Cleaning, maintenance and storage

Before cleaning or maintenance, switch the appliance off.
To clean the appliance, use only mild soap and a damp
cloth. Do not use any abrasive or solvent-based cleaner. Do
notimmerse any part of the appliance in water or any other
liquid.

Checking and replacing the batteries

* Ifthe display shows » Lo, the batteries are too low
and must be replaced.

* Periodically open the battery compartment and check the
batteries for corrosion.

* To replace the batteries, open the battery compartment
and remove the old batteries.

* Place new batteries as indicated on the diagram inside
the compartment.

* When disposing of batteries, follow the instructions in the
section “Protecting the environment”.

Environment

Do not throw away the appliance with normal
household waste at the end of its life; rather, hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you will help preserve the environment.

This equipment is labelled in compliance with the
European Directive 2012/19/EC on waste electric
and electronic equipment - WEEE.

The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric and
electronic equipment effective in the entire
European Union.
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Guarantee & service

For more information or in case of a problem, please
contact the Gorenje Customer Care Centre in your
country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, please contact your local
Gorenje dealer or the Service department of Gorenje
domestic appliances.

Weightrange: ~ min. 1g—max. 10 kg
Increment: 19
Battery: 3 xLR03 (AAA)
GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN THE USE OF
YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications!



GEBRAUCHSANLEITUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir den Kauf der Waage
gorenje  entschieden  haben. Lesen Sie die
Gebrauchsanleitung vor dem Gebrauch vollstandig durch.
Wir hoffen, dass lhnen unser Produkt bei der Arbeit hilft.
Diese Waage ist nur zum Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

BestimmungsgemaRer Gebrauch

lhre neue Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln
im Haushalt bestimmt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch batteriebetriebener Gerdte solten Sie
darauf achten, dass die Batterien nicht auslaufen oder sich
entzlinden, da Verletzungsgefahr besteht und es zu
Sachschaden kommen kann.

In dieser Gebrauchsanleitung sind Hinweise zum iblichen
Gebrauch des Geradts angefiihrt. Falls Sie Zubehdr
verwenden oder Eingriffe am Gerét durchfiihren, die in der
Gebrauchsanleitung nicht beschrieben sind, kann das
Gerét beschadigt oder zerstort werden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung zum Nachlesen auf.

Lassen Sie es nicht zu, dass Kinder ohne Kenntnisse in
der Bedienung des Gerats das Gerat gebrauchen.

Gebrauch der Waage

* Gebrauchen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen und entziindlichen Stoffen

* Vlerwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

* Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem
Eindringen von Fliissigkeiten.

* Gebrauchen Sie das Gerét nicht in Rdumen, in denen
die Temperatur unter 10°C oder iiber 30°C betragt!

Nach dem Gebrauch

* Falls Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach heraus.

* Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen Raum auf,
der fir Kinder unzugénglich ist.

Kontrollen und Instandhaltung

* Priifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch auf eventuelle
Beschadigungen, die den Betrieb des Geréts
beeintrachtigen kdnnten.

* Gebrauchen Sie das Gerdt nicht, wenn einzelne
Bauteile des Geréats beschadigt sind.
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* Falls Sie bemerken haben, dass ein Bauteil des Geréts
beschadigt ist, lassen Sie das Gerat von einem
qualifizierten Kundendienstfachmann reparieren.

* Versuchen Sie nie, Bauteile, die nicht in dieser
Gebrauchsanleitung angefiihrt sind, zu entferen oder
selbst auszutauschen.

hinsichtlich

Sicherheitshinweise des

elektrischen Stroms

*

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden,
tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Verwenden Sie nur die in der Gebrauchsanleitung

angeflihrten Batterien von bester Qualitdt (siehe

LTechnische Daten®)

Versuchen Sie nicht Batterien aufzuladen, die nicht

aufladbar sind.

* Auf die elektronischen Bautele der Waage konnen
andere elektronische Gerate, die sich in unmittelbarer
Naéhe der Waage befinden, Einfluss nehmen
(Smartphone, Mikrowellenherd usw.). Es konnen
deswegen falsche Daten auf dem Display der Waage
angezeigt werden.

* Wenn Sie dies verhindern mochten, schalten Sie das

Gerét in der Nahe der Waage aus oder stellen Sie es an

einen anderen Platz, etwas weiter von der Waage weg.

*

Vor der ersten Inbetriebnahme

* Entfernen Sie alle Folien und Verpackungsmaterialien.

* Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der
Waage und entfemen Sie die Kunststoffbénder
zwischen den Batterien und den Kontakten. Schliefien
Sie danach das Batteriefach, bis die Abdeckung hérbar
einschnappt.

* Die Waage zeigt das gewicht in g (Gramm), kg
(Kilogramm), OZ (Unzen), Ib (Pfund).

* Driicken Sie die Taste UNIT, um die gewlinschte
Einheit auszuwahlen.

Aufstellung

Stellen Sie die Waage auf einer ebenen und stabilen
Unterlage auf. Eine feste Unterlage ist die Voraussetzung
fur korrektes Wiegen.

»  Dieses Gerdt ist mit rutschfesten
Gummiuntersatzen ausgertistet. Da die Arbeitsoberfidche
aus unterschiedlichen Materialien gefertigt und mit
verschiedenen Mitteln behandelt sein kann, kann nicht
volig ausgeschlossen werden, dass einige dieser
Materialien ~ Bestandteile ~ enthalten, die  die



Gummiuntersaize aufweichen konnen. Legen Sie ggf. eine
rutschfeste Unterlage unter das Gerat.

Gebrauch des Gerits

Ein-/Ausschalten

* Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie die Taste
ONJ/OFF.

* Das Gerat wird durch emeutes Driicken der Taste
ON/OFF ausgeschaltet.

Einstellung des Nettogewichts

* Driicken Sie die Taste ON/OFF, auf dem Display wird ,0
g" angezeigt.

* Stellen Sie einen leeren Behalter auf die Waage und
driicken Sie die Taste ON/OFF, bis auf dem Display ,0
g" angezeigt wird.

Wiegen der Zutaten

* Stellen Sie die Waage auf eine ebene Unterlage.

Fillen Sie die Zutaten in den Behélter und lesen Sie das
Gewicht auf dem Display ab.

Der Behalter muss davor austariert werden, wie oben
angefiihrt.

Fiillen Sie danach die Zutaten in den Behalter und lesen
Sie das Gewicht auf dem Display ab.

Falls das maximale Gewicht von 10 kg Uberschritten
wird, wird auf dem Display das Symbol ,EEEE®
angezeigt. Entfemen Sie umgehend die Zutaten von der
Waage, um eine Beschadigung des Geréts zu
verhindern.

*

*

*

*

Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus. Verwenden
Sie zum Reinigen des Geréts ein feuchtes Tuch und
etwas Seifenlauge. Verwenden Sie zum Reinigen des
Geréts keine Drahtschwamme, Dampfreinigungsgeréate,
&tzende oder scheuemnde Reinigungsmittel. Tauchen Sie
das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Kontrolle des Ladezustands der Batterien
und Batteriewechsel

*

Falls auf dem Display die Aufschrift Lo | erscheint,
bedeutet dies, dass die Batterien leer sind und ersetzt
werden mssen.

Kontrollieren Sie regelmafig den Ladungszustand der
Batterien. Ausgelaufene oder verrostete Batterien von
minderer Qualitat konnen das Gerat zerstoren.

Um die Batterien auszutauschen, 6ffnen Sie den Deckel
des Batteriefachs, entfernen Sie die ausgedienten
Batterien und setzen Sie neue Batterien ein.

Batterien diifen nicht mit den (iblichen
Hausabfallen entsorgt werden, sondem miissen an

*

*

*

einer Sammelstelle fiir alte Batterien abgegeben
werden. Schiitzen Sie Ihre Umwelt!

Umweltschutz

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit dem
gewohnlichem Hausmiill entsorgen, sondern bei
einem Recyclingunternehmen abliefern. So tragen
auch Sie zum Umweltschutz bei.

Dieses Gerdat wurde gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU iiber elektrische und elektronische
Altgerate (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit ausgedienten
Elektro- und Elektronikaltgeréten fest, die fiir die

gesamte Europaische Union giiltig sind.

Garantie und Service

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen an das Kundendienstcenter von Gorenje
in lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der
internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem Land
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie
sich an den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fir kleine Haushaltsgeréte von Gorenje.

Messbereich:  1g-10kg
Abstufung: 19
Batterien: 3xLR03 (AAA)

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va mulfumim pentru alegerea facuta. Sperdm ca acest
produs va va fi de folos multj ani de acum incolo.

Acest produs poate fi folosit doar in gospodarie, nu si
la activitatile comerciale.

Scop

Acest cantar a fost proiectat pentru a cantéari alimente.
Poate fi folosit doar in bucatarie.

Precautii importante

Cénd folosif aparate cu baterie, trebuie sa va luafj
ummatoarele masuri de sigurantd pentru a evita riscul
aparitiei incendiilor, scurgerea bateriei, accidentele sau
deteriorarea aparatului.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
Scopul pentru care a fost proiectat acest aparat este
descris in acest manul.

Nu folosifi accesorii sau atasamente care nu apartin
aparatului i nu 1 utiizati in alte scopuri dect cele
recomandate. fn caz contrar se poate strica.

Pastrati manualul de ufilizare si pentru viitor.

Folosirea aparatului

* Nu punefi aparatul langa sau pe suprafete fierbinj.

* Nu folositj apartul in exterior.

* Protejatj aparatul de apa i umiditate excesiva.

* Nu folosifi aparatul cand temperatura ambientald este
mai micé de 10°C, sau mai mare de 30°C.

Dupa utilizare

* Scoatefi baterile dacd aparatul nu va fi utiizat o
perioada mai lunga de timp.

* Daca nu este folosit, punefi aparatul intr-un loc uscat. Nu
[asati copiii sa se joace cu cantarul.

Verificari si reparatii

* Tnainte de a folosi cantarul, asigurafi-va c& acesta nu
este deteriorat. Verificati daca toate piesele sunt intregi
si corect asamblate.

* Nu folositi aparatul daca observafj vreo defectiune.

* Parfile deteriorate sau defectjunile trebuie reparate de
unitatea de service autorizata.

* Nu incercatj sa scoatefi sau sa inlocuitj piesele, daca
acest lucru nu este specificat in manual.
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Siguranta electrica

* Pentru a evita riscul aparifiei unui scurt-circuit, nu punefj
aparatul sau bateriile in apa sau orice alt lichid.

* Folositi doar baterille recomandate pentru acest tip de

aparat (vezi datele tehnice).

Nu incercatj sa incarcatj baterille care nu se pot incérca.

Piesele electronice din interiorul aparatului pot fi afectate

de alte aparate utilizate in apropiere cum ar fi telefoanele

mobile sau cuptoarele cu microunde. In acest caz pe

afisaj pot aparea erori.

* Pentru a remedia aceasta situaje, oprifi aparatul care
cauzeaza interferente, sau scoatefi cantarul din raza lui
de actjune.

*

*

inainte de folosire

* Tndepartati toate ambalajele de pe aparat. indepartat
folia protectoare de pe ecran.

* Deschidefi compartimentul bateriei de pe spatele
cantarului si indepartafj piedicile din plastic care separa
bateriile de contacte.

* Atunci cand inchidefi compartimentul bateriei asigurafj-
vaca capacul compatimentului este bine inchis.

* Céntarul poate ardta greutatea exprimata in grame (g)
kg,0z,lb:oz.

* Mutatj comutatorul 2 la unitatea dorita.

Instalare

Puneti cantarul pe o suprafaa plana si rezitenta la
caldurd. Poziia corectd este obligatorie pentru o
masuratoare corecta.

NOTA

Acest aparat este dotat cu o protectie impotriva
alunecarii. Suprafetele corpurior de mobild sunt
facute din materiale diferite si pot fi tratate cu agentj
de curafare diferiti, unii dintre acesti agenti pot
contine substante care pot coroda sau fnmuia
cauciucul din care sunt facute piedicile. Daca este
posibil, puneti un material anti-alunecare sub
piciorusele aparatului.

Utilizare

Pornirea i oprirea

* Apasatj butonul ON / OFF pentru a pomi aparatul.

* Apasati din nou butonul ON / OFF atunci cand dorifj sa
opriti aparatul.



Setarea greutatii

* Apasatj butonul ON / OFF pentru a seta textul de pe
afisaj la 0.

* Daca folositj vasul mai intai punetj vasul gol pe cantar si
apasafi butonul ON/ OFF pentru a fixa afigajul la 0.

Cantarirea

* Punefj cantarul pe o suprafata plata.

Punetj obiectul pe care dorifj sa il cantariti pe cantar gi
cititi ce indica afisajul.

Cand folositi vasul, corectatj tara asa cum este descris
mai sus. Punetj alimentele pe care dorifj sa le cantarit in
vas, vasul pe cantar si apoi ciiti ce scrie pe afisaj.

Daca greutatea depaseste capacitatea maxima pe afisa)j
apare » EEEE «. Pentru a evita deteriorarea aparatului,
luati imediat greutatea de pe céntar.

*

*

*

Curatare, intrefinere, pastrare

Tnainte de a curéta aparatul, nu uitatj s l opriti.

* Pentru a curata aparatul , folosii o carpa umeda si
sapun neutru.

* Nu folositi substante abrazive sau pe baza de solventj.

Nici un element al aparatului nu trebuie pus in apa sau in
alte lichide.

Verificarea si inlocuirea bateriilor

* Daca pe afisaj apare scris ». L0« atunci baterile
sunt descarcate si trebuie inlocuite.

* Deschidet periodic compartimentul bateriilor si verificafi
daca nu exista semne de coroziune.

* Pentru a inlocui baterile, deschidefi compartimentul si
scoatefi bateriile vechi.

* Punefj baterille noi, asa cum este indicat pe diagrama
din interiorul compartimentului.

* Atunci cand vrefj sa va debarasafj de vechile baterii, ciifj
instructiunile de la capitolul Protejarea mediului
inconjurator”.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inménatj-l la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.
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Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinfa
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema,
contactati Centrul Relafii Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (vefi gasi numarul de telefon in
brogura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca
nu exista niciun Centru de Relaii Clienti in tara
dumneavoastrd, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactafi Departamentul de Service al
Aparatelor Domestice Gorenje

SPECIFICATII

Scard greutate:  Min 1g -Max 10 kg
Gradatji ‘1g

Baterille : 3xLR03 (AAA)

GORENJE VA DORESTE §A UTILIZATI APARATUL CU
PLACERE.
Ne rezervam dreptul de aduce modificari.



NAVOD NA OBSLUHU

Dakuieme Vam za vyber kuchynskej vahy Gorenje.
Dufame, Ze budete mat (zitok z pouzivania tejto vahy
mnoho rokov.

Tato vaha je uréena len na domace pouzitie — nie
na podnikatel'ské ucely.

Uréenie pouzitia
VaSa kuchynska vaha je navrhnuta na vazenie potravin a

potravinarskych vyrobkov.
Této vaha je uréena len na doméace pouzitie.

Dolezité bezpecnostné pokyny

Ked pouzivate zariadenie napajané batériami, musia byt
vzdy dodrZané zakladné bezpecnostné predpisy vratane
nasledovnych na zabranenie nebezpedenstva vzniku
poziaru, vyteCeniu batérii, zraneniu osdb alebo inych
materiéinych 8kod.

Pred pouZitim zariadenia si pozome precitajte tento navod
na obsluhu.

Vhodné pouZitie je uvedené v tomto navode na obsluhu.
PouZitie iného prisluSenstva alebo nastavcov, alebo
zaobchadzanie so zariadenim inym spdsobom ako je
uvedené v tomto navode na obsluhu, méze viest k
materiélnym Skodam.

Tento navod na obsluhu si odlozte pre pripad budtceho
pouzitia.

Pouzitie vasho zariadenia

* Zariadenie neumiestrivite na alebo v blizkosti zdrojov
tepla.

* Zariadenie nepouzivajte vonku.

* Zariadenie vzdy chrafte pred vodou a nadmernou
vihkostou.

* Zariadenie nepouzivajte pri teplote pod 10 °C alebo nad
30°C.

Po pouziti

* Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouzivat, vyberte z
neho batérie.

* Ked zariadenie nepouzivate, odloZte ho na suché
miesto. Deti by nemali mat' pristup k zariadeniu.

Kontrola a opravy

* Pred pouztim skontrolute, & zariadenie nema
poSkodené alebo chybné casti. Skontrolujte, ¢i nie
poSkodené Casti zariadenia, ktoré mézu ovplyvnit
¢innost zariadenia.
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* Ak je niektora ¢ast poSkodena alebo chybna, zariadenie
nepouzivajte.

* VSetky poskodené alebo chybné Casti dajte opravit
alebo  vymenit  autorizovanému  servisnému
pracovnikovi.

* Nikdy sa nepokusajte odstranit alebo nahradit iné casti
ako tie, ktoré st oznacené v tomto navode na obsluhu.

Elektrické bezpeénostné pokyny

* Na zabranenie vzniku skratu, nepondrajte zariadenie
alebo batérie do vody alebo inej tekutiny.

PouZivajte len sprvne typy batéri urené pre
zariadenie (pozrite si technické udaje).

Nikdy sa nepokusajte nabijat nenabijatelné batérie.
Elektronické obvody vnltri zariadenia mdzu byt
ovplyvnené inymi zariadeniami, ktoré s pouzivané v
tesnej blizkosti, ako naprikiad mobilny telefon alebo
mikrovinna rra. Ak sa tak stane na displeji sa zobrazia
nespravne Udaje.

Toto mdzete odstranit’ vypnutim rusivého zariadenia
alebo umiestnenim zariadenia do va&3ej vzdialenosti od
ruSivého zariadenia.

*

*

*

*

Pred pouzitim

* Odstrarite vSetky obalové materidly zo spotrebica.
Odstrarite ochrannu fdliu z displeja.

* Otvorte priehradku pre batériu na spodnej Casti véh a
odstrarite malé plastové pasky, ktoré st zahlbené medzi
batériami a kontaktmi.

* Zatvorte potom priehradku na batérie, tak Ze kryt
priehradky batérie pocutelne zaklapne.

* Vaha dokaze zobrazit hmotnosti v gramoch (g).kg,
alebo v librach (unce) oz,Ib:oz. MéZete nastavit jednotu
na zadnej Casti spotrebica. (UNIT)

Nastavenie

Polozte vahy na rovny a tepelne odolny povrch.
Pevné postavenie je predpokladom pre spravne
vazenie.

POZNAMKA

» Tento spotrebiC je vybaveny protiSmykovymi
gumovymi nozickami. Pretoze povrchy nabytkov
mbzu byt vyrobené z réznych materidlov a sU

oSetrované  mnozstvom  roznych  Cistiacich
prostriedkov, nie je mozné Uplne vylucit, ze niektoré
prostriedky  neobsahuju  sucasti, ktoré mdzu

rozleptavat gumové nozicky a zmakcovat ich. Ak je



to mozné, umiestnite protiSmykovy material pod
nozi¢ky spotrebica.

Pouzivanie

Zapnutie a vypnutie zariadenia

* Stlacenim tiacidla ON / OFF zapnete zariadenie.

* Opéatovnym stiatenim tia¢ida ON / OFF zariadenie
vypnete.

NASTAVENIE NULOVEJ VAHY

* Stiacenim tlaCidla ON / OFF hmotnosti nastavite na
displeji hodnotu hmotnosti na nulu.

* Pri pouziti misky, najskor polozte na vahu prazdnu
misku a sflatte tiacidlo ON / OFF hmotnosti pre
nastavenie hodnoty hmotnosti na displeji na nulu.

VAZENIE

* Vahu umiestnite na rovny povrch.

* Potraviny, ktoré chcete odvazit polozte na vahu a na
displeji si pre€itajte hmotnost.

Ked' pouzivate misku, najskor nastavte nulovii hmotnost
ako je uvedené vy3Sie. Potraviny, ktoré chcete odvazit
viozte do misky a misku poloZte na vahu. Na displeji sa
zobrazi hmotnost.

Ak je hmotnost vy3Sia ako maximélna mozna hmotnost,
na displeji sa zobrazi » EEEE «. Na zabranenie
poSkodenia zariadenia okamZite odloZte vazeny obsah
zvahy.

*

*

Cistenie, udrzba a skladovanie

Pred Cistenim alebo tdrzbou vypnite zariadenie.

* Na vyCistenie zariadenia pouzite len jemné mydio a
vihku tkaninu.

* Nepouzivajte brisne Cistice alebo Cistice s

. Tozpastadlami.

Ziadnu Cast' zariadenia nepondrajte do vody alebo

tekutiny.

Kontrola a vymena batérii

* Ak sa na displeji zobrazi ». Lo |« batérie st prili
slabé a je potrebné ich vymenit za nové.

Pravidelne otvorte kryt batériového priestoru a
skontrolujte, &i su batérie nekoroduju.

Na vymenu batérii otvorte kryt batériového priestoru a
vyberte staré batérie.

VloZte nové batérie tak ako je uvedené na zobrazeni
vnUtri batériového priestoru.

Pri likvidacii starych batérii, dodrZiavajte pokyny
uvedené v ¢asti “Ochrana Zivotného prostredia’.

*

*

*

*

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukondeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomoZete chranit Zivotné prostredie.

Toto zariadenie je oznacené podlfa Eurdpskej
smernice 2012/19/EC o Likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE). Tento navod je
ramcom Eurdpskej platnosti pre navratnost' a
recyklaciu dosluzilych elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informéacie, alebo ak mate problém, sa
spojte so strediskom pre starostlivost o zakaznikov
Gorenje vo vaSej krajine (Cislo telefonu najdete na
zaruénom liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost o zakaznikov, navstivte
miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte
servisné oddelenie spolocnosti Gorenje domace
spotrebice.

Technickeé udaje

Rozsah vézenia min. 1g-max. 10 kg
Odstupriovanie 19
Batérie 3xLR03 (AAA)
) GORENJE B
VAM PRAJE VELA RADOSTI Z POUZIVANIA
TOHTO SPOTREBICA.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.



HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik, hogy a  Gorenje mérleget vélasziotta.
Reméljtik, hogy éveken &t oromét leli majd a készllék
hasznélataban.

Kizarolag haztartasban val6 hasznalatra!

Javasolt hasznalat

A konyhai mérleget étel és ételkészitmények mérésére
tervezték. Kizérdlag héztartdsban vald hasznélatra
javasolt.

Fontos biztonsagi el6irasok

Amikor elemmel, vagy akkumulatorral mik6dd késziléket
hasznél, az alabbi biztonsagi eldirasokat minden esetben
be kel tartani a tlizveszély, elem szivargas, személyi
sérilés és anyagi kér elkerillése érdekében.

A készillék hasznélata el6tt kérjlk, olvassa el a teljes
hasznélati Utmutatét.

A készilék javasolt felhasznalasi terlleteit a hasznélati
Utmutaté tartalmazza.

A gyart6 csak az altala ajanlott és forgalmazott kiegésziték
hasznalatat javasolja, ellenkezd esetben fennall a késziilék
meghibasodasanak kockazata.

Orizze meg a haszndlati Gtmutatdt, mert késdbb is
szilksége lehet ra.

A késziilék hasznalata

* Ne helyezze a készuléket fomd fellletre, vagy azok
kézelébe.

* Ne hasznélja a késziiléket szabadtéren.

* Ne engedje, hogy a készillékbe viz, vagy nedvesség
kertljon.

* A készlléket 10°C és 30°C kozot
tartomanyon bellil hasznalja.

hémérséklet

Hasznalat utan

* Amennyiben a késziiléket huzamosabb ideig nem
hasznélja, minden esetben vegye ki beldle az elemeket.

* A hasznalaton kiviili késziiléket szaraz helyen tarolja. A
készliléket tartsa a gyermekek elél gondosan elzarva.

Szemrevételezés és javitasok

* Haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a készilék nem
hibasodott-e meg. Ellendrizze, nem hibasodott-e meg
valamelyik alkatrész, amely kihatassal lehet a késziilék
miikddéseére.

* Ne hasznaljon hibas készliléket.
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* A késziiléket kizarolag markaszervizben javittassa vagy
cseréltesse.

* Csak a hasznalati utasitasban jelolt alkatrészeket,
egységeket cserélje ki dnélléan.

Elektromos biztonsag

* A rovidzarat elkertilése érdekében ne meritse a
készilléket, vagy az elemeket vizbe, iletve més
folyadékba.

* Csak a miszaki adatoknal feltlintetett elemtipust

hasznélja a készillékhez.

Ne kisérelie meg feltdlteni az egyszer hasznalatos

elemeket.

* A készlilékben taldlhatd elektromos berendezések
hatassal lehetnek mas, a mérleg kdzelében elhelyezett
berendezésre,  példaul  mobiltelefonra  vagy
mikrohullamu siitére. Ebben az esetben kijelz6n hibas
adatok jelennek meg.

* A probléma megoldasa lehet, ha kikapcsolia az
interferenciat okozo készilléket, vagy a mérleget
thelyezi.

*

Elsé hasznalat elott

* Tévolitson el minden csomagoléanyagot a készulékrdl.
Tavolitsa el a védéfoliat a kijelz6rdl.

* Nyissa ki az elemtart6t a mérleg also részén és tavolitsa
el a kis mianyag csikokat, amelyek az elemek és az
érintkez6k kozétt vannak elhelyezve.

* Ezt kdveten csukja be az elemtartét Ugy, hogy annak
fedele hallhatoan kattanjon.

* A mérleg grammban (g), kg-ban vagy uncidban oz,
Ib:oz, képes a tdmeg mérésére. A mértékegyseéget a
készlilék hatsd részén dllithatia be. Cslsztassa a
mértékegység-kapcsolét a kivant egységre.

Elhelyezés

A mérleget vizszintes, héall6 fellileten helyezze el. A
stabil elhelyezés a pontos mérés el6feltétele.

MEGJEGYZES

» A készllék csuszasgatlds gumi labakkal
rendelkezik. Mivel a butorok felllete kiilonféle
anyagokb6l  készllhet és ezek  kilonféle
tisztitoszerekkel tisztithatok, nem zarhaté ki teljes
mértékben, hogy egyes anyagok nem tartalmaznak
olyan komponenseket, amelyek hatassal lehetnek a
gumi labakra és felpuhithatjak azokat. Ha lehetséges,
helyezzen csuszasgatlds alatétet a késziilék labai
ala.



Hasznalat

Bekapcsolas és kikapcsolas

* A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az ON / OFF
gombot.

* Akészlilek kikapcsolasahoz ismét nyomja meg az ON /
OFF gombot.

Az onstly beallitasa

* Nyomja meg a ON / OFF gombot a kijelz8 adatainak
nullazasahoz.

* Amikor a télat is hasznélja, el6szor helyezze az (ires
talat a mérlegre, majd nyomja meg a ON / OFF gombot
az oOnsuly érték bedllitashoz, azaz a kielzé
nullazasahoz.

Mérés

* Helyezze a mérleget lapos felliletre.

Helyezze a lemérendd ételt a tlcara, majd olvassa le a
sUly adatot a kijelz8rdl.

Amikor a télat is hasznalja el6szor &llitsa be az 6nsulyt.
Téltse a talba a lemérendd, ételt, majd olvassa le a sUlyt
a kijelz6rdl.

Ha a suly t6bb, mint a mérleg maximélis kapacitasa, a
kijelzén az » EEEE« hibalizenet olvashatd. A késztilék
kérosodasat megelézendd, azonnal tavolitsa el a sUlyt a
talcardl.

*

*

*

Karbantartas, tisztitas, tarolas

Karbantartds vagy fisztitas elott kapcsolja ki a

késziiléket.

* A készillék tisztitasahoz enyhén szappanos vizbe
martott nedves ruhét hasznaljon.

* Ne hasznédlion sUrolészert, vagy oldészer alapu
tisztitoszert.

A késziiléket sem részben sem egészben ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

Az elemek ellendrzése és cseréje

*

Ha a kielzon az » Lo« ikon vilagit, az elemek
lemertiltek, ki kell cserélni 6ket.

Idénként nyissa fel az elemtakard boritast és ellendrizze,
nem szivarognak-e az elemek.

* Az elemek kicseréléséhez nyissa fel az elemtakard
boritast és vegye ki a hasznalt elemeket.

Helyezze be az Uj elemeket az elemrekeszben jeldlt
madon.

Amikor az elemeket a hulladéktaroléba dobja, kovesse
a "Komyezetvédelem” fejezet eldirasait.

*

*

*
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Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendé.  Kérjik, hivatalos  Ujrahasznositd
gyljtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
védelméhez.

A berendezés a hulladék elektromos és
elektronikus  késziilékekrél (WEEE) sz6l6
2012/19/EU Eurépai Iranyelvnek megfeleléen van
jelolve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és  elektronikus  késziilékek
kezelésére és ujrahasznositasara az Eurdpai
Unioban vonatkoz6 szabalyokat.

Jotallas és szerviz

Ha informéaciéra van sziiksége, forduljon az adott
orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a

telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszdgaban nem mikddik

vev@szolgalat, fordulion a  Gorenje  helyi
szaklizletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek és
szépségapolasi termékek Uzletdganak
vevészolgalatahoz.
Stlytartomany: Min 1g -Max 10 kg
Osztés 19
Elem 3 x LRO3 (AAA)
. . AGORENJE =
SOK OROMET KIVAN ONNEK A KESZULEK
HASZNALATA SORAN!

A moédositasok jogat fenntartjuk




INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Paristwo na zakup wagi
kuchennej Gorenje. Aby w pelni korzysta¢ z wybranego
urzadzenia, nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.
Mamy nadzieje, ze beda Panstwo usatysfakcjonowani z
uzytkowania wagi naszej produkcji.

Niniejsza waga przeznaczona jest do uzytkowania
wylacznie w gospodarstwie domowym, a wiec do
uzytku osobistego!

Przeznaczenie

Posiadana waga jest przeznaczona do wazenia jedzenia i
artykutow ~ zywnoSciowych, wytacznie dla  potrzeb
gospodarstwa domowego.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uzywajac urzadzen zasilanych przez baterie, nalezy byé¢
ostroznym i uwazac, aby nie doszio do pozaru, aby baterie
nie wyciekly lub aby nie doszto do obrazen cielesnych lub
szkody materialnej. W niniejszej instrukcji zawarte zostaty
wskazowki  dotyczace  normalnego  uzytkowania
urzadzenia. Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi,
czy tez korzystanie z dodatkowych akcesoriow, moze
uszkodzi¢ lub zniszczy¢ urzadzenie. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac.

Osobom, réwniez dzieciom, kiére nie zapoznaly sie z
instrukcjg, obstugi, nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z
urzadzenia.

Uzytkowanie urzadzenia

* Wagi nie nalezy uzywa¢ w poblizu zrodet ciepla lub
materialow fatwo zapalnych.

* Wagi nie nalezy uzywa¢ na zewnafrz.

* Wage nalezy zabezpieczy¢ przed woda lub nadmiema
wilgocia,

* Wagi nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniu, w ktorym
temperatura wynosi ponizej 10 °C lub powyzej 30 °C.

Po uzytkowaniu

* Jesli waga nie jest przez diuzszy czas uzytkowana, ze
schowka na baterie nalezy wyja¢ baterie.

* Gdy waga nie jest w uzyciu, nalezy jg przechowywaé w
miejscu suchym i niedostepnym dla dzieci.

Kontrola i konserwacja

* Przed uzyciem urzadzenie nalezy przejrze¢ i sprawdzic
czy nie jest ono uszkodzone. Uszkodzenia mogtyby
wplyna¢ na jego dziatanie.
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* Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli jakakolwiek jego
cze$¢ ulegta uszkodzeniu.

* Jedli zauwazy sie uszkodzenie jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, jej wymiany moze dokona¢ upowazniona
do tego osoba.

* Nie nalezy nigdy prébowac wymienia¢ lub usuwaé
czedci, ktdre nie zostaty opisane w tej instrukcji obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa

* Aby nie dopusci¢ do spiecia, wagi nie nalezy stawia¢ w
wodzie lub jakimkolwiek innym plynie.

Uzywa¢ nalezy odpowiednich baterii (patrz: dane
techniczne).

Jesli baterie nie sg przeznaczone do wielokrotnego
uzycia, nie nalezy ich ponownie tadowac.

Na poprawne dziaanie komponentéw elektronicznych
wagi, mogg wplywac inne urzadzenia elektroniczne,
znajdujgce sie w bezpoSrednim  sasiedztwie (np.
telefony komorkowe, kuchenki mikrofalowe, ...). W
takim przypadku na wySwietlaczu mogg pojawi¢ sig
btedne dane.

Chcac temu zapobiec, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
zakldcajace dziatanie wagi lub je usuna¢ w inne miejsce.

*

*

*

*

Przed pierwszym uzyciem

* Z urzadzenia nalezy usunag cate opakowanie. Otworzy¢
nalezy schowek na baterie w dolnej czesci wagi i
usung¢ plastykowe tasmy, znajdujace sie miedzy
bateriami a kontaktami. Nastepnie nalezy zamkna¢
schowek na baterie tak, by bylo stychac, ze pokrywa
schowka na baterie zaskoczyta.

Waga moze wys$wietla¢ ciezar w g (gramach), kg lub w
0z (uncjach).

* Chcac wybra¢ zadang jednostke, nalezy przycisnac

przycisk UNIT.

Ustawienie

Wage nalezy postawi¢ na rownym i twardym podiozu.
Twarde podioze to podstawowy warunek uzyskania
prawidtowych rezultatow pomiaréw.

» Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w
antyposlizgowe gumowe podstawki. Poniewaz
powierzchnie meblowe wykonywane sg z réznego
rodzaju materiatéw, do pielegnacji ktérych stosuije sie
najrzniejsze $rodki pielegnacyjne, nie da sie
catkowicie wykluczy¢, ze niektére sposrdd tych
materiatbw nie zawierajq sktadnikoéw, ktére mogq
oddziatywac¢ na gumowe podstawki, powodujac, ze te



migkng. W zalezno$ci od potrzeby pod podstawki

urzadzenia nalezy  podiozy¢  antypo$lizgowa
podktadke.

Dziatanie

Wiaczenie/ wylaczenie

* Aby Wlaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnag¢ przycisk ON/
OFF.

* W celu wytaczenia nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
ON/ OFF.

Ustawienie wagi netto

* Po nacisnigcie przycisku ON/ OFF, na wyswietlaczu
ukaze sig »0 g«

* Puste naczynie nalezy umiesci¢ na wadze i nacisnaé
przycisk ON/ OFF, az nie na wy$wietlaczu nie ukaze sie
komunikat »0 g«.

Wazenie

* Waga powinna byé umieszczona
powierzchni.

* Na wage nalezy polozy¢ wazony przedmiot i na
wyswietlaczu odczytac jego mase.

* Uzywajac do wazenia naczynia, nalezy ustalic wage
naczynia zgodnie ze wskazowkami  powyZzej
(Ustawienie wagi netto).

* Nastepnie produkt nalezy umieScic w naczyniu i
naczynie ustawi¢ na wadze, odczyta¢ wage.

Jezeli waga produktu przekracza maksymalny moziiwy

ciezar 10 kg, wowczas na wyswietlaczu pojawi sig

»EEEE«. Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, wazony

przedmiot nalezy natychmiast usuna¢ z wagi.

na réwnej

Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie

Przed czyszczeniem lub konserwacjg, urzadzenie nalezy
odiaczy¢ Do czyszczenia nie nalezy stosowac drapigcych
lub Zracych $rodkéw czyszczacych. Zadnej czesci
urzadzenia nie wolno stawia¢ w wodzie lub innym plynie.

Kontrola i wymiana baterii

* Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat » Lo g,
oznacza to, ze baterie sq roztadowane i nalezy je
wymienic.

* Baterie nalezy systematycznie sprawdzac i kontrolowac
ich stan. Wyciekajace lub zardzewiale baterie mogq,
uszkodzi¢ urzadzenie.

* W celu wymiany baterii, nalezy otworzy¢ pokrywke
schowka na baterie i usuna¢ stare baterie, a nastepnie
wstawi¢ nowe.
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* Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci, lecz do
specjalnego pojemnika na zuzyte baterie. Nalezy dba¢ o
$rodowisko!

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usungé wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ do specjalnego punktu
zbierania odpaddw, przeznaczonych do recyklingu.
W ten sposéb przyczynig sie Panstwo do ochrony
Srodowiska.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z dyrektywa
europejska 2012/19/EU o zuzytym sprzecie
elektrotechnicznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Dyrektywa ta okresla wymogi dotyczace zbiorki i
odzyskiwania odpadoéw elektronicznych,
obowigzujace w catej Unii Europejskiej.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie probleméw,
nalezy zwréci¢ sig do centrum pomocy uzytkownikom
Gorenja w danym panistwie (numer telefonu znajduje
sie na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli
w danym kraju nie ma takiego centrum, nalezy
zwroci¢ sie do lokalnego sprzedawcy firmy Gorenje
lub do Dziatu matych urzadzen AGD Gorenje.

Zakres: minimalnie 1 g - maksymalnie 10 kg
Podziatka: 19
Bateria: 3xLR03 (AAA)
. ~ GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI Z
UZYTKOWANIA URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!




NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek znacky Gorenje.
Doufame, Ze vam tento vyrobek bude slouzit mnoho let.

Tento vyrobek je uréen pouze pro doméci pouZiti,
nikoli k obchodovani.

Uréené pouziti vyrobku

VaSe nova kuchyriska vaha je navrzena k vazeni potravin
a potravinafskych vyrobku.

Tento vyrobek je ur€en pouze pro domaci pouZiti.

Dulezita bezpecnostni upozornéni

PR pouZivani spotfebici na baterie by za UCelem
pfedchézeni vzniku poZaru, vyteCeni baterii, zranéni osob
a poSkozeni majetku vzdy méla byt dodrzovana zakladni
bezpectnostni opateni véetné nize uvedenych.

Pfed pouzitim spotfebice si pozorné priectéte cely nvod.
V tomto ndvodu je popséno uréené pouziti vyrobku.
Pouziti prisluSenstvi, nastavcl nebo jiného postupu s
pfistrojem, neZ které jsou doporuceny v tomto ndvodu k
obsluze, m{ize mit za nasledek poskozeni majetku.

Tento navod si uschovejte k pozdéjSimu pouziti.

Pouziti spotiebice

* Spotfebi¢ neumistujte na zdroje tepla ani do jejich
blizkosti.

* SpotfebiC nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

* Spotfebi¢ vzdy chrarite pfed vodou a nadmérmou
vihkosti.

* SpotfebiC nepouzivejte pii okolnich teplotach pod 10 °C
nebo nad 30 °C.

Po pouziti

* Pokud zamys3lite spotfebi¢ delSi dobu nepouzivat,
vyjméte baterie.

* Pokud se spotfebi¢ nepouziva, mél by se ulozit na
suché misto. K uloZenym spotfebicim by nemély mit
pristup déti.

Kontrola a opravy

*

Pfed pouziim ovéfte, zda neni néktera ze soucasti
spotfebi¢e poskozena nebo vadna. Ovéite, zda nejsou
nékteré souCasti rozbitt nebo zda nedoSlo k
okolnostem, které by mohly narusit provoz.

Spotfebi¢ nepouzivejte, jestlize je nékterd z jeho
soucasti poskozena nebo vadna.

Pripadné poskozené nebo vadné soucasti nechte
opravit nebo vyménit u autorizovaného opravare.

*

*
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* Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménovat
soucasti, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpeénost

* SpotfebiC ani baterie se nesméji ponofit do vody ani do
jiné tekutiny, aby nedoslo ke vzniku zkratu.

* Ve spotfebici pouZivejte pouze spravny druh baterii (viz
technické udaje).

* Nikdy se nepokousejte dobijet nedobijeci baterie.

* Elektronické soucasti uvnitf spotfebice mohou byt
oviiviiovany  jinymi  pfistroji v blizkosti, napfiklad
mobilnimi telefony nebo mikrovinnymi troubami. Pokud
k tomu dojde, bude displej zobrazovat chybné tdaje.

* V takovém pfipadé pomiize vypnout rusivy piistroj nebo
premistit spotfebi¢ dale od ného.

Pied pouzitim

* Z pristroje odstrarite veSkery obalovy material. Sejméte
ochrannou folii z displeje.

* Oteviete piihradku na baterie na spodni strané vahy a
vyjméte malé prouzky plastu viozené mezi baterie a
kontakty.

* Poté piihradku na baterie zavfete tak, aby vicko zapadlo
se slySitelnym cvaknutim.

* Vaha muZe zobrazovat hmotnost v gramech (g), kg,
nebo librach (uncich) oz b:oz.

* Prepina¢ jednotek UNIT pfesuite do poZadované
polohy.

Nastaveni

Vahu umistéte na rovny povrch, ktery se nemlze
rozpalit. Pevné ustaveni je zakladnim pfedpokladem
spravného méfeni.

UPOZORNENI

» Tento spotiebi¢ je vybaven neklouzavymi
pryzovymi nozkami. Protoze povrch nabytku muze
byt vyroben z nejriznéjSich materidli a oSetfen
fadou typu Cisticich prostfedkd, nelze zcela vylougit,
ze nékteré latky obsahuji slozky, které by mohly
pryzové podlozky rozleptat a zpusobit jejich
zméknuti. Pokud je to mozné, podloZte nozky
spotrebite neklouzavym materialem.

Pouziti

Zapinani a vypinani

* Piistroj se zapind stiskem tlacitka ON/OFF.

* Pfistroj se vypina opétovnym stiskem tlacitka ON/OFF.



Nastaveni hmotnosti nadoby

* Stiskem tla¢itka ON/OFF nastavte Udaj na displeji na
nulu.

* Prazdnou misku postavte na vahu a stiskem tlaitka
ON/OFF nastavte Udaj na displeji na nulu.

Vazeni

* Vahu umistéte na rovny povrch.

* Pfedmét k vaZeni umistéte na vahu a prectéte
hmotnostni tdaj na displeji.

* Pfi pouziti misky nejprve podle shora uvedeného
navodu odeCtéte hmotnost nadoby. Potraviny k vézeni
vioZte do misky, misku umistéte na vahu a prectéte
hmotnostni tdaj.

* Pokud hmotnost prekroCi maximalni nosnost vahy, na
displeji se objevi " EEEE ". Bfemeno z vahy okamZité
odstrarite, aby nedoSlo k podkozeni spotfebice.

Cisténi, udrzba a skladovani

Pred ¢iSténim nebo tdrzbou spotfebi¢ vypnéte.

* SpotiebiC Cistéte pouze jemnym mydlem a vihkym
hadfikem.

* Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky na bazi pisku
nebo rozpoustédel.

Neponofujte Zadnou &ast spotfebice do vody ani do jiné
kapaliny.

Kontrola a vyména baterii

* Jestlize se na displeji zobrazuje , Lo
baterie a je tfeba je vyménit.

Pravidelné otevirejte pfihradku na baterie a kontrolujte,
zda baterie nejsou zkorodované.

Pfi vyméné baterii nejprve oteviete piihradku na baterie
a vyjméte staré baterie.

VioZte nové baterie podle schématu na vnitfni strané
prihradky.

Pri likvidaci baterii se fidte pokyny v oddile ,Ochrana
Zivotniho prostedi".

", jsou slabé

*

*

*

*

Zivotni prostredi

Spotfebi¢ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale predejte jej k
recyklaci na oficialnim sbémém misté. Timto
zplisobem pomUzete chranit Zivotni prostredi.

Tento spotiebic je oznacen v souladu s
evropskou smeérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE).
Tato smeérnice je zakladem pro celoevropské
zhodnocovani  a recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni.
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Zaruka a servis

S pfipadnymi Z&dostmi o informace nebo s
problémem se prosim obracejte na centrum péce o
zakazniky spoleénosti Gorenje ve va$i zemi (jeho
telefonni Cislo najdete na celosvétovém zaruénim
listg). Jestlize ve va$i zemi zadné centrum péce o
zakazniky neni, obratte se na va$eho mistniho
obchodniho zastupce spoleénosti Gorenje nebo na
servisni oddéleni spolenosti Gorenje pro domaci
spotfebice.

Specifikace

Rozsah véZeni: min. 1g -max. 10 kg
Krok vézeni: 19

Baterie: 3xLR03 (AAA)

GORENJE){AM F"RE.!E HODNE RADOSTI PRI
POUZIVANI VASEHO PRISTROJE.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.



WHCTPYKLIUA 3A YNIOTPEBA

Briarogapum By, ye usbpaxte BesHa gorenje. Haasisame
Ce [1a 13non3sate ypena C YAOBONCTBUIE b FOQVHMU.
Ypedvm e npedHasHayeH caMo 3a OOMaKUHCKa
ynompeba.

MpepHasHayeHue

YpedobT e npedHasHayeH 3a TermeHe Ha XpaHa W
XpaHUTENHM NPoLyKTA. YpeasT e npegHasHayeH camo 3a
[JoMakuHcka ynoTpeba.

BaxHu cbBeTH

KoraTo uanonasate ypeav, paboteluy ¢ 6atepum, BuHarm
B3VMalATe MpennasHu Mepki MPOTHB NoXap, U3Th4aHe Ha
GatepuuTe, BHAMABaNTE A He Ce HapaHuTe.

MpoyeTeTe MHCTPYKLMSTA 3a yrioTpeba BHUMATENHO.
MpenHasHa4eHNETO Ha ypeaa € ONMCaHO B MHCTPYKLMST.
W3nonaBaHeTo Ha akcecoapy v MpoCTBaku, KOUTO He ca
YacT OT CTaHapTHUTE aKCecoapy B OKOMIITIEKTOBKATA Ha
ypeaa Morart fia ro NoBpeasT.

3anasete MHCTPyKUKsTa 3a Gbaella ynotpeda.

Ynotpeba

* He nocrassiite ypega Ha wm 630 O ropely
MOBBLPXHOCTY.

* He u3nonaBaiite ypeaa HaBbH.

* BuHam naseTe ype[a oT Bofia Uik BUCOKA BIIaXKHOCT.

* He u3nonassaitte ypena npu Temneparypu nog 10°C
unn Hag 30°C.

Cnepg ynotpeba

* Korato He Bb3HamepsiBaTe fAa M3non3gate ypenda
ObITTO Bpeme, ceareTe Barepumre.

* CbxpaHsBaiiTe ypega Ha Cyxo MsCTo. BHumagaiite,
Jela He b1Ba ja mar JoCTbN 40 ypeaa.

PeMOHT 1 noaMsiHa Ha YacTm

*

Mpeaw ynoTpeba, nMpoBepeTe ypefa 3a MOBpemEH
yacTu. MpoBepeTe 3a CHynBaHUs U [Py NoBpeay,
KOMTO MoraT fia pechriekTipaT Ha paboTara Ha ypesa.
He wsnonssaiite ypena, ako € noBpedeH Wmm
JedeKTeH.

3a noamsiHa 1 peMOHT ce 0BbPHETE KbM OTOPH3UPaHIS
CEPBI3EH LIEHTBP.

Hukora He oTCTpaHsiBaiTe YacTu, OCBEH aKCecoapuTe,
KOMTO Ca OnMcaHy B MHCTPYKLMSITA.

*

*

*
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CbBeTy 3a 6esonacHocT

*

He noctassitTe ypeda wm Batepunte BbB BOAA W
Apyra TEYHOCT.

Wsnonssaitte camo KopekteH Tun 6atepun  (BINK
TeXHU4ecKaTa MHhopmaLys).

He onutBaiire ga 3apexaate Garepuw, KouTo He ca
npesapexaatLu.

EnexTpoHHITE KOMMOHEHTV B ypeda moraT Aa Gbaar
MOBMMSHW OT JpyrM YCTPOWCTBA, M3MON3BaHM B
©rm30CT, KaTo MOBIIHI TENEPOHN UM MUKPOBBLITHOBH
(bypHu. AKO TOBa Ce CryuW, OWCTNEST LUE MoKaxe
fPEWHM JaHHM.  3a [fga  npepgoTBpaTuTe  TOBA,
npemecTeTe ckarnara OT ypeauTte, KOWTO BMMSAT Ha
paborara Ha enekTPOHHIUTE KOMTMOHEHTM.

*

*

*

Mpegu ynotpeba

* OTCTpaHeTe BCUYKW OMakoBaYHW Matepuani oT ypeaa.
MaxHeTe npennasHoTo ¢honmo OT vcTnes.

* OTBOpETE OTAENEHMETO 3a GaTepuu, pasnonoxeHo Ha
[BHOTO Ha Be3Hata 1 ocTpaHete (homvoTo npeau fa
cnoxwre Gatepunte.

* 3atBOpeTe OTAeneHneTo 3a barepum NITLTHO (HOKaTO
KanayeTo LLpakHe).

* BesHata MOXe Aa nokake TernoTo B rpamose (g)kg
wm yHuym (b) ozlb:oz.  HatucHeTe kmiova KbM
enaHata ot Bac MepHa eguHvua (UNIT).

HacTpoiku

MocTaBeTe BesHaTa Ha paBHA W TOMMOYCTOMYMBA
nosbpxHocT.  [obpe  pasmonoxeHata  BesHa
npegnonara NpasuiHo npeTernsHe.

BEJTIEXXKA

» Toan ypen e obopyaBaH C Hempunb3Balyn ce
ryMeHM KkpadyeTa. Tbit KaTo MOBLPXHOCTTA, Ha KOSITO
Lie ce NocTaBu ypeaa, Moxe fa Gbae OT pasnuyHu
MaTepuani, KouTo fga Ce MO4YMCTBaT C PasfnyHu
npenapaty, He MoraT fAa Ce W3KmioyaT rpymu
rpenapaTtu, KoUTo HapaHsiBaT rymaTa Ha kpadetara.
Ako e Bb3MOXHO, NOCTaBeTe ypega BbPXY
MOBBPXHOCT OT HEMITb3rall ce MaTepuar.

Ynotpe6a

BkniousaHe U u3kntoBaHe
* HarucHete 6ytoHa ON / OFF, 3a fa BniounTe ypena.
* HarucHete 6ytoHa ON / OFF, 3a ga ukmntouure ypega.



3anaBaHe Ha Tapa Terno

* Hatucrete GytoHa 3a ON / OFF, 3a ga Brnouute
JVICMNes Ha HyrneBa noavuys.

* Korato u3nonasare Kyna, MbpBO MOCTABETE MpasHara
Kyna Ha BeaHara 1 HaTvcHeTe GyToHa 3a ON/ OFF .

Ternexe

* TNocTaBeTe Be3HaTa Ha paBHa NMOBLPXHOCT.

[NocTaBeTe npenmeTa/xpaHaTa Ha ckanara v oTyeTeTe
CTOIHOCTTa, BU3yanuavpaHa Ha Aucrnes.

KoraTo manonasare kyna, MbpBO OTYETETE CTOMHOCTTA
Ha Tapa TErmoTo, KakTo € OnucaHo no-rope. NocTaseTe
XpaHata B KyrnaTa, MocTaBeTe Kynara Ha ckanara u
OTYeTeTE TErNOTO, NOKA3aHO Ha AVCIINES.

AKo TErmoTo Ha nocTaBeHaTa XpaHa € Mo-Tofsamo Ot
MaKCUManHusi  KanauuTeT Ha BesHata, AunnesT
nokasea » EEEE « 3a pa npemoTepatute
noBpeXaaHeTo Ha ypepa, HesabaBHO cBareTe xpaHaTa
OT BesHara.

*

*

*

MounctBaHe, noaapbLXKa U CbXpaHeHue

Mpeny no4mcTBaHe UKMoYeTe ypeaa.

* 3a nouncTBaHe Ha ypeaa, U3nonsgaiite nex npenapar 1
Mexa Kbpra.

* He  wsnonsgaiite
Pa3TBOPUTENM.

He notansitte YactiTe Ha ypeda BbB Boga WM apyra

TEYHOCT.

abpasvBHM  npenapatn ¢

MpoBepka u cMsAHa Ha baTepunte

* AKO Jucrnesi rokasea » | Lo GaTepuite ca
W3TOLLIEH! 1 € HeOBXOAMMO [ia Ce CMEHST.
[MeproauuHo OTBapsiATe OTAENEHNETO 3a batepunTe U

*

MpOoBEPsIBaliTE 3a KOPO3NS.

* 3a f1a cMeHuTe BatepunTe, OTBOPETE OTAENEHUETO U
MaxHeTe cTapuTe batepum.

* MoctaBeTe HoBATE Gatepuu, Kato  criedsate

nokasaHunATa Ha OTAENEHNETO.
Korato uaxsbpnsite GaTepl/ll/ITe, creapaiite CbBeTUTE
3a Orna3BaHe Ha OKonHata cpefa.

*

Ona3BaHe Ha okonHaTa cpefa

Cnep kpasi Ha CpoKa Ha ekcrnoarauus Ha ypena, He
[0 W3XBbPNSATE 3aefHO C HOpManHuTe GUTOBM
oTnagbLy, a ro npegaitte B oduLMANeH NYHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo fa Gbde peuuknupaH. Mo To3u
HauMH BME moMarate 3a OMa3BaHETO Ha OKOMHaTa
cpepa
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YpeabT e 00603HayeH cbrnacHo EBponeiicka
aupektuBa 2012/19/EU, kacaewaa u3nAsno ot
ynotpeba  eneKkTpU4eCKO W eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (UYEEO).

[upekTMBaTa OYepTaBa OCHOBHUTE NPUHLMNMK,
BanuaHu B EBpona, 3a BpblUaHe U peumknupaHe
Ha M3NA3NO OT YynoTpeba enekpuyecko W
eNIeKTPOHHO 060opyABaHe.

FapaHLus 1 cepBU3HO 06GCNYXBaHe

AKko ce HyxgaeTe OT MHopmauus unu umare
npobnem, ce obbpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyksaHe Ha KnMeHTM Ha Gorenje BbB BallaTa
cTpaHa (TenedoHHMS My HOMep MOxeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapogHaTta rapaHUMoHHa kapTa).
Ako BbB Bawata cTpaHa Hama LleHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KINeHTU, 0GbpHETE CE KbM MECTHMS!
TbproBeL, Ha ypean Ha Gorenje unv ce CBbPKETE C
Otpena 3a cepsusHo obcrnyxsaHe Ha BuToBM ypeam
Ha Gorenje [Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Cneuudukauus

[wana3oH Ha gonycTtumo Terno: Min 1g-Max 10 kg
Ckana:

g
Batepus: 3XLRO03 (AAA)

GORENJE B/ NOXENABA MPUATHO NON3BAHE HA
BALLWA YPEL.
3anassame c1 NPaBOTO Ha NPOMEHHU.




IHCTPYKLIA 3 EKCIITYATALII

Mwn Bosuni Bam 3a npupbaHHs Haloro npumagy i
cnogisaemocs, Lo Bu oTpumMaeTe Benvke 3a00BOMEHHs
Mig, 4ac KOPUCTYBaHHS HUM BNPOAOBX GaraThoX POKIB.

Mpvnap npusHayeHnin AnNA BUKOPUCTaHHA NULLe B
[OMALLIHBLOMY FOCMOAAPCTBi.

Mpu3HaveHHs

KyXOHHi Barv mpuaHadeHi Ans 3saxyBaHHs MPOAYKTIB.
[laHmit npunag MOXHa BMKOPWCTOBYBAaTW fUlie B
[JOMaLLHE0MY FOCnoaapcTBi.

BaxnuBi 3axoau 6esneku

o [Ty BUKOPUCTAHHI MpunagdiB, WO MpaLlolTb Ha
Garapeiikax, 3aBXoM HeOOXiDHO [OTpUMyBaTUCS
OCHOBHMX 3axofiB 0esnen, 0D 3MEHUTU PU3nK
BUHWKHEHHS  MOXEXi,  BUTIKaHHA  GaTapeiiok,
MOpaHEHHS! MIOLVIHM | MOLLKOMKEHHS NMpuriay.

o [lepen BUKOPUCTaHHAM MpUMagy YBaXHO MpouuTaiiTe
[JaHy iHCTPYKLtO 3 excrinyaTavji.

e 3actocyBanHs  Gymp-Akoro  mpunapos  abo
obriagHaHHs, ske He PEeKoMeHHOBaHe Ans 4aHoro
npunagy, Moxe NPU3BECTU [0 MOLLKOKEHHS CAaMOr0
npunagy.

o 36epexiTb AaHy iHCTPYKLto.

3acTocyBaHHs npunagy

e He knaaims npunag Ha abo nopyd 3 mKepenamu
Tenna.

© He KopyuCTyiiTecst ipunagom nosa MpyMILLEHHSIM.

o 3aBxOM 3axuaiite npunag Big BOOW i BUCOKOI
BOMOroCTi.

e He «kopuCTyiTecs npuriadoM MpW  HABKOSMLLHIN
Temnepatypi Huxye 10°C abo suwwe 30°C.

Micna BuKopucTaHHA

 FKWO BI He KOPUCTYETECs NPUNagoM TPUBaAMWUIA Yac,
BATSIHITb OaTapeiku.

o [punap HeobxinHo 30epirat y cyxomy micu. it He
MOBWHHI TPATVCS MPUTAAOM.

OrnsAg i peMoHT

o [lepen BMKOpWCTaHHSM MepesipTe Mpurag  Ha
npeomeT  MOLKOMKEHHS | OpakoBaHWX YacTuH.
[NepeBipTe 4acTWHW Ha MPEeaMET YLLKOMKEHb, SKi
MOXYTb BNNMBATK HA pobOoTy Npunagy.

e He KopuCTyiTecs MpunagoM, SKWO  BUSIBIEHO
MOLLKODKEHI abo BpakoBaHi YacTuHM.
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o 30epiraiite Oyab-ski nowwkomkeHi abo OpakoBaHi
YacTuHm, LWo Gy 3amiHeHi chaxiBLeM CepBiCHOrO
LIEHTPY.

e Hikorm He Hamaraitecs 3HsTM abo  3aMiHUTK
YaCTVHK, SIKi HE BKa3aHi B AaHIM IHCTPYKLI.

3axoam 6e3neku

LLo6 yHMKHYT KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, He 3aHypioiite

npunag abo 6atapeliki y Body abo iHLLi piguHM.

Bukopuctosyitte  Gatapedku [Ans  npunagy nuwe

MpaBuIbHOTO TUMy.

Hikonm He Hamaraiitecs 3apsguTu Gatapeilkn, ski He

NpyOaTHI Ans 3apSmKEHHS.

Ha enexTpoHHi KOMMOHEHTV NpUriay MOXYTb BINMBATH

iHLLIi Mpvraay, L0 BUKOPUCTOBYHOTLCA B Be3nocepesHiit

Orm3bkocTi,  Hampuknag,  MobinbHi  TenedoHw,

MIKDOXBIMBOBI Mevi, TOLLO. FKLLO Take CTaHEThCS, Ha

aucnnei npuriagy BUCBITATLECS HETOMHI JaHi.

o 1lo6 BUNpaBuMTY AaHe MOMOXEHHS], BAMKHITL Mpuraf,
L0 CTBOPHOE MOMiXW, ab0 NepecTagTe Barv nogani.

lMepen BUKOPUCTAHHAM

o 3HiMITb yCi makyBanbHi Martepianu i3 npunagy.
BunaniTb 3axvicHy nnisky 3 aucrnes.

o Binkpwiite BIACIK NS €NIEMEHTIB XMBIEHHS! Ha HXHIN
YaCTWHi Bar i BUgarniTb ManeHbKi NracTuKoBi CTPIYKM,
Ak 3aTWUCHYTI MDK eneMeHTamu KUBMEHHS Ta
KOHTaKTaMMU.

o [licna UpOrO 3aKpwiTe BIACK AN ENemeHTiB
KVBMNeEHHs, Wob 1oro Kpuwka 3adikcysanacs i3
KraLaHHsIM.

o Baru moxyTb Binobpakatu Bary y rpamax (g),kg abo
yHuisix (Ib) oz Ib:oz.

o [lepeMmiCTiTb MOB3YHOK Y MOMOXEHHS, LLO BiAnoBifae
noTpibHiit oguHKLL(UNIT)

YcTaHoBneHHs

YCTaHOBITb Bar Ha piBHY Ta TepMOCTiiKy
MOBEPXHI0. HafiiHe BCTAHOBMEHHS € 3anopyKo
TOYHOTO BUMIPIOBAHHS.

NPUMITKA

» Llen npunag obnagHaHO MPOTMKOB3HWUMM
rymMOBMMM Hixkamu. Ockinbku noBepxHs Mebnis
Moxe OyTu BMrOTOBREHa 3 PI3HWUX MaTepianip i
Moxe 00pobnaTUCS MUHUMMKM 3acobamm pPi3HUX
TUNIB, HE MOXHA MOBHICTIO BUKMIOYATH, LWO AesKi
3acobu He MIiCTATb PEYOBWHW, LIO MOXYTb
NpU3BECTW OO KOpO3ii Ta MOM SKIEHHS TyMOBKX



HDKOK.  FKWO MOXNMBO, MigKNagite nig  HiXKW
npunagy NPOTUKOB3HUIA MaTepian.

BukopucTtaHHs

BMuKaHHS Ta BAMMKaHHA npunagy

© HatucHitb kHonky ON / OFF anst BM KaHHs mpunagy.

o e pa3 HaTucHiTb kHomky ON / OFF ans BUMKHEHHS
npunagy.

BcraHoBneHHs Barv (6e3 nakyBanbHoro Marepiany)

© HaTuCHITb KHOMKY, LLOG Ha AuCnrnel BUCBITUBCS Hyrb.

e Y pasi BUKOPUCTAHHA “allli, Criovatky NOMICTITb
MOPOXHIO Yallly Ha Barv Ta YTPUMYITE HATUCHYTOIO
KHOTTKY, MOKV Ha MICTINe He BUCBITUTLCA Hyb.

3BaxyBaHHs

o [locTasTe npunag Ha piBHy MOBEPXHIO.

o [lowmicTiTb npeamer, Lo Bu 3BupacTecs 3BaxyBaTy,
Ha npunag, i Ha aucnnei BUCBITUTLCA Bara.

o [pn BMKOPUCTaHHI YalLli, CNoYaTky CKOpuryiATe Bary
Tapw, 5K BkasaHo BuLLie. MoknagiTb NPOAYKTY B YalLly i
BCE pa3aoM Ha Barv. Ha pgucnnei BUCBITUTBLCA
3HAYEHHS.

o fkwo Bara nepesulLye [OMYCTUMY MakCUManbHy
HopMy, Ha aucnnei BucBiTuTbCA » EEEE «. LLo6
YHUKHYTW TMOLUKODKEHHS MPUnagy, HeramHo 3HiMiTb
MPeaMmeT, LLIO 3BAXKYETHCA, 3 Bar.

YnweHHsa, TexHiYHe obcnyroByBaHHA i
36epiraHHs

Mepen YMILEHHSM | TexHiyHMM  OBCIyroByBaHHSM

BUMKHITb MpUNag,

o [N umweHHs npunagy BUKOPUCTOBYIATE NLLe
MUIBHIA PO34WH Ta BOIOTY raHuipKy.

o He BukopucTOBYITe abpasvBHi PEYOBMHM Ta MUION
3ac061 Ha OCHOBI PO3UMHHMKIB.

He 3aHyptoitte Oyab-ski YacTuHm npunagy y Bogy abo B
Oyab-sIKy iHLLY PEYOBIHY.

Mepesipka i 3amiHa 6aTapeiiok

Ao Ha  Aucnnei  BUCBITUTBCS  » Lo g,
HeobxiaHo 3amiHnTK GaTapenku.

[MepiognyHo  BigkpuBalTe  BigdineHHs  Ans
GaTapeiiok Ta nepe.ipsiTe 6aTapenku Ha npeameT
KOpO3il.

[ina 3amiHu BigKkpuiTe BigAineHHs ans 6atapeiok i
BUTSITHITb CTapi GaTapeiiku.

3amiHiTb Ha HoBi OaTapeilku, K BKasaHO Ha
Tabnuuj BcepeanHi BiaaineHHs.

HaBkonuuHe cepegoBuiLe

He BukupaiTe npucTpii pa3oMm i3 3BUYaHAMM
nobyToBMUMM BigX04aMu, a 3aaBaiTe Moro B
OMILiNHUA  MyHKT ~ NPUAOMY  ANns  MOBTOPHOI
nepepobku. Takum YuHoM Bu fonomaraete
3aXUCTUTY JOBKINNS.

Lle#t npunapa MapkipoBaHo 3rigHO NoNoXeHb
esponencbkoi  [AupektmBn  2012/19/EU
CTOCOBHO €NeKTPOHHUX Ta
eneKTponpunaais, Wo Gynu y BUKOPUCTaHHI
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).  [upektusolo  BM3HayalTbCA
MOXNMBOCTiI, fIKi € AINCHUMKU y Mexax
€BpoNencLKOro Col3y, WOAO0 NPUAHATTA
Hasag Ta  yTumisauii  OyBwmMx vy
BUKOpPUCTaHHI npunagis.

FapaHTisi Ta 06CNyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BMHMKNA npobnema, 3BepHiTbca [0  LleHTtpy
obcnyroByBaHHS  KnieHTiB  komnaHii  Gorenje y
Bawi «kpaiHi (TemedoH MOXHa 3HaNTM Ha
rapaHTiiHOMy TanoHi). fAkwo y Balwiit kpaiHi Hemae
LleHtpy obcnyroByBaHHs KMieHTiB, 3BEpHITLCS [0
micueBoro [aunepa abo y BigAin  TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHs  komnaHii  Gorenje  Domestic
Appliances.

Cneuudikauis

[JianasoH Baru Min. 1r-Make. 10 kr
l'pagytoBaHHs 1r
farapeiika 3xLR03 (AAA)

KOMMAHIA GORENJE BAXXAE BAM OTPUMATU
MAKCUMANBHE 3A0OBOJIEHHA BIA
KOPUCTYBAHHSA UM NPUCTPOEM.

Mwu 3anuwaemo 3a co60t0 NpaBo BHOCUTH By ab-AKi
3MiHM.



WHCTPYKLWA MO SKCMITYATALUU

Briarogapum Bac 3a BbIGop 3nekTpoHHbIX BecoB Gorenje.
Mol Hageemcs, uto Bbl ByaeTte ¢ yaoBOMLCTBYEM MMM
Monb30BaTLCH MHOTO JTET.

Mpubop npepHasHayeH Tonbko pAnsA GbITOBOrO
UCMONb30BaHMA.

HasHaveHue

KyxoHHble BeCbl MpefHasHaueHbl [ns B3BELLMBAHMSA
MALLEBLIX MPOAYKTOB. Becbl MoryT wucnomb3oBaThes
TOMbKO B ObITy.

MepbI NpeaoCcTopoXHOCTH

Mpv norb3oBaHMM mpubopamy,  paboTalowymn Ot
AMEMEHTOB NMiTaHWs, Heobxoaumo cobniogat npasura
TEXHWKM 6E30MacHOCTW, BKITIOYAS M3MOXEHHbIE HIKe,
4TOBbI CHW3NTL PUCK BO3HWKHOBEHWS MOXapa, MpOoTeYK
GaTapeex, TpaBM 1 MaTepuanbHoro yLiepta.

Mepen wcnonb3oBaHvem — npubopa  BHUMATENbHO
MPOYTTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO.

HasHaueHve nprbopa on1caHo B AaHHOI MHCTPYKLWK.
Wcnonb3oBaHne akceccyapoB W MmpucnocobrieHn, He
YKasaHHbIX B AAHHON WHCTPYKLMM, W MPUMEHeHVe
npubopa C Lienblo, He MPenyCMOTPEHHO B Heil, MOXeT
noeneyb 3a coboi puck MaTepuarnsHoro yiepba.
CoxpaHute VHCTPYKLMIO  ANA  [anbHemwero
VCTIONB30BaHNS.

Wcnonb3oBaHue npubopa

*

He craBbTe BECbl HA UCTOYHMKM Tenmna Wik psaom ¢
HAMMA.

Vcnonb3yiiTe BECbI TOMNBKO B MOMELLIEHIM.
[NpenoxpaHsiite  BeCbl OT BOAbl W MOBbILIEHHO
BIaXHOCT.

He ncnonb3ayiTe BeCbl B MOMELLIEHAM C TeMMepaTypon
Bo3ayxa Huke 10°C um Bbiwe 30°C.

*

*

Mocne ucnonb3oBaHus

Ecnm Bbl He Gymete MCMonb3osaThCs BECAMW AOMroe
BPEMS, BbIHbTE BaTapeiiky.

XpaHute npuGop B CyXOM, HEdOCTYMHOM Ans [eTeil
MecTe.

MpoBepkKa n peMOHT

* Tepen Ha4anom 1cronsL30BaHIs MpoBepbTe NPUBop Ha
HamM4me MOBPEXOEHWIA unu aedpexto. YbeauTech B
OTCYTCTBIM NOBPEXKAEHWIA, KOTOPbIE MOTYT NOBAUSTL HA
venpageHyto paboty npubopa.

* He vcnonb3yite npubop Npw HanU4uy NOBPEXTEHWIA
N [1echeKToB.
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* PeMOHT BECOB  MOXET TONBKO
YNOMHOMOYEHHbIN Aurep.

* He nbitaiTecb M3BMEYb WM 3aMEHWTL Kakyro-nnbo
YacTb npubopa, ecrv B [AHHOM WHCTPYKUMW HET

COOTBETCTBYHOLLVX YKa3aHMiA.

OCYLLECTBMATL

MpaBuna TexHWKN Ge3onacHoOCTM

*

Bo wusbexaHne pucka KOPOTKOrO 3aMblkaHus He
rorpyxaiite nprbop 1 anemMeHTbl MATaHNS B BOAY MW
APYTYI0 KUAKOCTb.

Mcnonb3yite  TOMbKO ~ COOTBETCTBYHOLLMM
ANEMEHTOB NMUTaHUS (CM. TEXHNYECKVE AaHHbIE).
Hukorzia He MbiTaiiTech 3apsauTb Hemepesapshkaemble
Garapeiiku.

He wcnonb3yitTe Bechl BOMM3N APYTUX 3MEKTPOHHbIX
nprbopos, Hanpumep, MoBUbHBIX TenedoHoB W
MMKDOBOHOBbIX MeYell, 370 MOXET MpUBECTU K
nomexam B paboTe anekTpoHuka npubopa, W Ha
Avcnnee 0TobpasaTCs HETOYHbIE AaHHbIE.

Yrobbl 3TOr0 He MPOV3OLLNO, BbIKMKOYMTE  MPUBOpP,
CO3AtOWLMA MOMEXM, WNM NEPEeMECTUTE BECHl Ha
[J0CTaTO4HOE PaCcCTOsHME.

*

™n

*

*

*

Mepen nepBbLIM MCNONb30BaHUEM

* YpanuTe ¢ npubopa BCe ynakoBOuHblE Matepuansl,
CHUMUTE 3aLLMTHYIO MINEHKY C AUCTIES.

* Orkpoitte oTcek ana GaTtapeek ¢ 06paTHON CTOPOHBI
BECOB W BblHbTE MNeHKy Mexay Oarapeiikamn w
KOHTaKTaMK. YCTaHOBUTE KpbILLKY OTCEKa st batapeex
Ha MECTO 1 3aLLierKHUTE.

Becbl MOryT nokaseiBaT> BeC B rpammax (),
kunorpammax (kg), pyHTax (Ib), yHUMsX (0z). Bribepurte
Heobxogumyto eanHuly cercopom UNIT (EQVHWLIA
N3MEPEHUA).

*

Bbi6op MecTa

[NoctaBbTe BECHI Ha pOBHYtO, TepMOCTOﬁKyIO n TBEPOYI0
MOBEPXHOCTb. TBep,uaﬂ NOBEPXHOCTb — Heobxoaumoe
ycrnosue anga npaBUIbHOTO U3MEPEHKA.

» Becbl CHabkeHbl NMPOTUBOCKONb3ALLMMIA PE3NHOBBIMI
HOXKaMK. HOBerHOCTI/I, Ha KOTOpble YCTaHaBMMBAKOTCA
BECbl, W3rOTABNMBAOTCA W3 pPa3UYHbIX Martepuanos,
Nno3ToMy Ond yxoda 3a HUMM MCNONMb3yHTCA pasHble
cpedcTsa, KOTOpble MOryT CO BpeMeHeM pasbenatb
PEe3NHOBbIE  HOXKN. an/I HBO6XO£I,MMOCTM yCTaHoBUTE
BECbl Ha HECKONb3ALLYH NOBEPXHOCTD.



Ucnonb3oBaHue

BkritoueHue U BbIKOYEHUE

* [ins BKNo4eHus npubopa HaxmuTte Ha ceHcop ON/OFF
(BKI/BbIKI1.).

* [nsl BbIKMtOYEHNs MpuboOpa MOBTOPHO HaxMUTe Ha
ceHcop ON/OFF (BKIN./BbIKIL.).

B3BelwumBaHue B eMKOCTH

* Haxmure Ha ceHcop ON/OFF (BKJ1/BbIKIL.), utobbl
OBHYNUTL NOKasaHWs Avcrnes.

* Mpn  MCMOMbL30BaHMM  EMKOCTU [N B3BELLVBaHMS
MPOMYKTOB CHAyara MocTaBbTe Ha BECbl MYCTYHO
eMKoCTb W Haxmute Ha ceHcop ON/OFF  (BKI/
BbIKJ1.), 4to6bl 06HYNUTL NOKa3aHus aucnnes.

B3BewmBaHue

* [locTaBbTe BEChI HA POBHYHO MOBEPXHOCTD.

lMomecTuTe Ha Becbl B3BELLMBAEMblE MPOOYKTHI,
[AVCTINEN MOKEXKET X BEC.

MMpv MCMOMb30BaHMM EMKOCTU  CHavana obHynuTe
MoKa3aHusl Beca eMKOCTH, Kak O caHo BbILLe.

Ecrm Bec B3BeLMBAEMbIX MPOOYKTOB  MPEBbLICUT
MaKkCMMarnbHO ,qOI'IyCTVIMbII7I, TO Ha Jucnnee
otobpasutcs | Err . Bo usbexaHve moBpexaeHns
npubopa cpasy CHUMITE MPOAYKTbI C BECOB.

*

*

*

OumcTka, 06CnyXMUBaHNE N XpaHeHne

Mepen ouncTkOM W OBCMYKWBAHMEM  BbIKIHOYUTE
npubop. [ns ounctkm npubopa MCromnb3yiTe TOMbKO
MSTKOE MOMLLEe CPEACTBO U BaXHyl0 TkaHb. He
1Crionb3yiTe abpasvBHble CPELCTBA W PaCTBOPUTENN.
He norpyxaiTe npubop LIENWKOM Ui YaCTUYHO B BOAY
UMM APYTYHO XKUAKOCTb.

MpoBepka 1 3ameHa 3NeMEHTOB NMTaHUA

*

Ecrm  pgucnneir  nokasbiBaet Lo | anauur,
GaTapeiiki paspsauIMch, W X Hazjo 3aMEHMTD.
lMeproguyeckn OTKpbIBaiiTe oTCek Anst GaTapeek W
MPOBEPSIATE, HET N1 KOPPO3UK.

[ns 3ameHbl OaTapeek OTKPOTE OTCEK M BbIHbTE
otpabotaHHble BaTaperiku.

BcraBbTe HOBble OaTapeiikn B COOTBETCTBMM C
0003HaYEHISIMI BHYTPM OTCEXa.

C otpaboTaHHbIMi GaTapeiikamu MocTynaiiTe CornacHo

VHCTPYKUWM B pasaene «OKpyxaroLLas cpesan.

*

*

*

*

Okpyxarowwas cpega

Mocrie OkoHYaHWsi cpoka criyxObl He BbiGpackiBaiiTe
npubop BMecTe ¢ GbIToBbIMK oTX0aaMu. [epesaifte ero B

CMeLManu3npoBaHHbil  MyHKT  ANA  JanbHenLen
yunmsaumt.  3TM  Bbl  MOMOXETe  3alyTUTb
OKPYXaIOLLIYI0 Cpefy.
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910 060pPyAOBaHME MapPKMPOBaHO B
COOTBETCTBUU C EBPONENCKON AUPEKTUBOMN
2012/19/EU 06 oTxoaax aneKTpu4ecKoro u
aneKTpoHHoro o6opyaoBaHus (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). [laHHas
[AVPEeKTUBA onpeaensieT AeUCTBYHOLME BO BCEX
crtpaHax EC Tpe6oBaHus no coopy u
YCTPaHEeHUIO OTXOAOB 3MEKTPUYECKOro U
3MEeKTPOHHOro 060pPYAOBaHUS.

lapaHTus U obcnyxmBaHue

[Mp1 BOSHWKHOBEHUM HEeMCMPaBHOCTEN obpalLaiiTech B
aBTOPW30BaHHLIA  CepBMCHBbIM  LeHTp.  Crmcok
aBTOPU30BAHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE HaTH
B OpoLutope «[apaHTuitHble 0bs3aTensCTBa» W Ha caiite
www.gorenje.com.

TexHuyeckue AaHHbIe

[lnanasoH n3mepeHus: MuH. 11 -make. 101
LLar navepeHuns: 1r
Barapes: 3xLR03 (AAA)

EAL

Mmnoptep: OO0 «lopeHbe BT»
119180, Poccus, MockBa, lkumaHckas Hab., 4, cTp. 1

GORENJE
XENAET, YTOBbI MOJIb30OBAHUE NMPUEOPOM
NOCTABWIO BAM YOBOJIbCTBUE!

MpoussoauTenb octaBnseT 3a coboi npaBo Ha
BHECEHWe U3MEHEHMIA!



MAWOANAHY XXOHIHIOET HYCKAYIbIK,

Gorenje aneKTPOHOb! TapasbiChbiH TaHAaFaHbIHbI3 YLLIH
anebiC ainTambi3. OHbl KenTereH Xbinpap Ooibl y3gikcia
napanaHatbiHbIHbI3Fa CEHIMAiMI3.

Acnan Tek TypMbICTbIK, KONAaHyFa FaHa apHarFaH.

Makcatbl

AcxaHa TapasbiCbl Taramgblk, eHiMoepdi enweyre
apHanFaH. Tapasbl Tek TypmbiCTa faHa KorgaHbina
anagpl.

CakTbIK Wapanapbl

KOpEK 9MeMEHTIHEH KyMbIC KacalTblH acnantapmbl
KonpaHy KesiHae epTTiH, TyblHAYbIHbIH,
BatapesnapablH, aFbin KETYiHIH, KayimiH, apakaTrap MeH
matepvangblK, WbiFbIHRapabI asanry YLLIH
TemeHaernepai koca arnFaHaa Kayinciaaik TeXHMKach
epexenepiH OpbIHaaY KaKeT.

AcnanTbl  KOMAaHap andbHoa ochbl
MYKVSIT OKbI LUbIFbIHbI3.

AcnanTblH, MaKCaTbl OCbl HyCKAyNbIKTa CunaTTarFaH.
Ocbl HyCkaymbIKTa KepceTinMEreH akceccyapriap MeH
Kypan-xabaplkTapapl KonaaHy HEMEeCe acnanTbl MyHaa
KapacTbipblMMaraH MakcatTa KOnaaHy Matepuanbik,
LbIFbIH KAYiMiH TyAbIPYbI MyMKiH.

HyckayrbIKTbl 0faH api KongaHy yLUiH cakTan KoMbIHpI3.

HYCKaYTbIKTbI

AcnanTbl KonaaHy

* Tapa3blHbl XbINy ke3aepiHe HEMECE onapablH, XaHbIHA
KOMMaHpI3.

* Tapasbinapabl Tek fuMapaTTapaa faHa KONaaHbIHbI3.

* TapasblHbl CydaH XoHe JKorapbl bUFANAbIKTaH
CaKTaHIbIPbIHI3.

* Tapasbinapabl aya Temnepatypacel 10°C-geH TeMeH
xaHe 30°C-aeH xorapbl FUMapaTTa KorgaHoaHbI3..

KonpaHfaHHaH KeWiH

Erep TapasblHbl y3ak, YakbIT 60ibl  KonpaHOanTbH
GoricaHpI3, GaTapesinapbIH arnbin TacTaHbl3.

AcnanTbl Kyprak, 6ananapmbi, KOMbl XETNENTH Xepae
CaKTaHpl3.

TeKcepy XaHe XeHaey

* KonpaHygp! 6acramac OypbIH acnantbl
OyabinynapablH, Hemece akayrnapablH, Gap-xofbiHa
TeKkcepiHj3. AcnanTbiH, OypbIC XyMbIC KacayblHa aCep
eTyi MyMKH OysbinynapdblH,  XOKTbifblHa  Ke3
KETKI3IHj3.
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KA3

* Byabiny Hemece axkay OonfaH kafgaiga acnantbl
KornaaHbaHpI3.

* TapasblHbl XeHaeyai Tek yaKineTTi aurnep faHa xysere
acolpa anappl.

* Erep ocbl HycKayrbikTa TUiCTi Hyckaynap Gormaca,
acnantbli, kangah pa Oip OeninH anyra Hemece
aybICTbIpyFa ThipbICMaHpI3.

Kayinci3gik TexHukacbl epexenepi

* KblCKalla TyibikTany KayiniHiv, angbiH any yLiH
acnanTbl XSHE KOPEK AMEMEHTTEpiH Cyra Hemece
Backa fa CyibIKTbIKKa baTbipMaHbI3.

KOpeK aneMeHTTepiHiH, COlKeC KeneTiH TypnepiH faHa
KONAaHbIHbI3 (TEXHMKAMbIK [epeKTepai KapaHpbI3).
EwwkawaH Kaltta 3apsiaTanvaiiTbiH - 6aTapesinapabl
3apsTayFa ThipbICMaHpI3.

TapasbiHbl facka aneKTpoHabl acnanTapra, Mbicarbl,
yanbl  TenedoHoapFa HEMECEe  KbICKA  TOMKbIHAbI
neLuTepre XaxblH Xepnepae konaaHbaHpI3, Oyn acnan
AMEKTPOHMKACh KyMbIChbiHOA KedeprinepaiH, nanha
BonyblHa anbin kemyi MyMKiH XaHe aucnneiine Aypbic
€MeC IepeKTep KepceTinesi.

MyHaan xafmaidblH, OpblH anmaybl yLliH kegepr
TyAblpaTbiH acrmanTbl CeHApiHi3 HeMece TapasblHbl
KETKINIKTI KALLBbIKTbIKKA XblKbITbIHBI3.

*

*

*

*

Anfaw kongaHap angbiHaa

* Acnanmbly,  Gaprblk,  Kammama  MaTtepuangapbiH
arbiTbiHbI3,  OMCMNENdiH,  KOpFaHbIC — MEHKAchIH
anbIHpI3.

* TapasblHblH, kepi OeTiHoer OaTapesnapra apHarFaH
Oenikti aLwbIn, 6aTapes MeH KOHTaKTTap apacbiHparbl
nreHkaHbl anbin TacTaHpl3. batapesnapra apHansaH
OenikTiH, KakMarbIH OPHBIHA OPHATBLIM, ChIPT ETKI3iH|3.

* Tapasbl canmarbl rpavmeH (g), kunorpammme (kg),
cyHTneH (Ib), yHumsmeH (oz) kepcete anadpl. UNIT
(EOVHULA  WU3MEPEHWA) ceHCopbIMEH — KaeTTi
GipnikTi TaHaaHbI3.

OpbIH Tanaay

TapasblHbl Teric, xbinyFa Te3diMai opi KatTbl Oetke
KOWbIHbI3. KaTTbl GeT - AypbiC eneyre apHaraH
KAXETTi Tanan.

P Tapasbl ChipraHaMaiTbiH peseHke KinemLienepmeH
xabppikTanFaH. Tapasbl OpHaTbinaTbiH GeTTep Typri
MaTepuangapgaH xacanagbl, COHObIKTaH onapra KyTiM
Kacay YIWIH YakbIT eTkeH CalibiH pe3eHKe askTapabl



KaXKaybl MyMKIH Typni Kyparngap KongaHbinagpl. Kawet
GonFaH  Kkeane TapasblHbl  CbipFaHaMalTbiH - GeTke
OpHaTbIHpI3.

KongaHy

Kocy xaHe ceHaipy

* Acmanmbl kocy ywiH ON/OFF (KOCY/COHLIPY)
CEHCOpbIH 6achlHpI3.

* Acnmanmbl ceHgipy ywiH ON/OFF (KOCY/COHLIPY)
CEHCOpbIH KalTa BacbIHbI3.

blabicra enuwey

* [ucnned kepceTkilUTepiH Henre kenTipy yLwiH ON/OFF
(KOCY/COHLIPY) ceHcopbIH 6acbiHpI3

* Tarampapgbl enieyre apHarnFaH blabiCTbl KOMgaHy
kesiHoe angbiMeH TapasblFa 00C biAbICTbI KOIbIM,
JviCcTnel KepceTKiLuTepiH Henre kenmipy yiwiH ON/OFF
(KOCYICeHLIPY) ceHcopbIH 6acblHpI3.

onuwey

* Tapas3blHbl Teric 6eTke KOMbIHpI3.

* Tapasbira enlleHeTiH eHiMaEPai carbiHbI3, AUCTNei
onapabIH, CanMarbIH KepceTes;.

blobictel  KONpaHy KesiHoe angbiMeH xoFapbiga
cunaTTanFaHgait bigbiC CarMarblHbiH, KePCETKILLTEPIH
Henre KenTipiHja.

Erep enweHeTiH eHiMaep canmarbl Makcumanmbl
pyKCaT eTifreH canMakTaH acbin keTeTiH 6onca,
pvcnnedne  Err vepcerineni. AcnanTbiv, GyriHyiHiK,
anobH - any vywiH eHimaepai TapasbigaH GipaeH
anbIHpI3.

*

*

Tasanay, kbI3MeT KepCeTy XaHe cakTay

Tasanay MeH Kkbi3meT kepcetyai 6actamac OypbiH
acnantbl CeHAipiHi3. AcnanTbl Tasanmay vyiiH Tek
KYMCAK XYy KypanblH 3sHe AbIMKbIN LuybepexTi
KonpaHblHbI3. ABpasuBeTik Kypangap MeH epiTkiTepai
kongaHbaHpia. AcnanTbl cyra Hemece Oacka [fa

CYMbIKTbIKKAQ  KalTa-kauta  TOMblKTail  Hemece
XapTbinait 6aTblpMaHpI3.

Kopek  aneMeHTTepiH  TeKcepy  XaHe
aybICTbIpy

* Erep Avcrneifge Lo Kepcetinvece,  Gyn
GaTapesinapablH,  paspsiATaHFaHbiH - XsHE  onappbl
aybICTbIpY KAXETTINH Gingipesi.

* barapesira apHanfaH Oenikti  @nCiH-oNCiH - albin
TyPbIHbI3 XaHE KOPPO3UsIHBIH, BAP-KOFbIH TEKCEPIHI3.

* Barapesnapabl  aybiCTblpy  ywiH  Genikti  awbin,
KONAaHblrnFaH batapesinapap! anbin TactaHpi3.
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* Wana Garapesnapab! Genik ilwiHaer Genrire caitkec
CanblHpI3.

* KonpaHbinFaH Oatapesinapabl  «KoplaraH —opTay
OenimiHaer HyckaynapFa CalikeC OMbIHbI3.

KoplaraH opTa

KbI3MeT €Ty Mep3iMi askTanFaHHaH KeliH acnanTbl
TYPMbICTBIK KarablkTapMeH Bipre nakTbipMarbi3. OHbl
OfjaH api KOO YWH MaMmaHaHObIpbnFaH xepre
*ibepiHjs. Ocbinanwa KopluaraH OpTaHbl KoprayFa
KeMeKTeCeCi3.

Byn %ababik, AnekTpnik XaHe ANeKTPoHAbI
KabAbIKTapAbIH KanabIKTapbl Typanbi 2012/19/EU
Eypona pepekremeciHe calikec TaHbananraH (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Ocb!
IvpexTvBa 6apnbik EO enpgepinae konaaHbnarbIH

JMEKTPNIK XaHe ANEeKTPOHABI XababIKTapAbIH,
KanabIKTapbIH XWHaY XaHe Kagere xapary 60/bIHILa
Tanantapab! aHbIKTalab!.

Keningik xaHe KbI3MeT kepceTy

Axaynap TyblHoaraH Ke3de aBTOPMbIK, KyKbifbl Gap
CEPBIC OpTarbiFbiHA XabaprnackiHpi3. ABTOPIbIK CEpBIC
OpTarbIKTapbiHbIH,  TidiMiH - «Keningi  MiHoeTTEMenep»
KiTanLuachblHaH aHe Www.gorenje.com caiTbiHaH Taba
anachbis.

TexHuKanbIk AepekTep

Orniuey AnanasoHs!: MuH. 11— makc. 10T

OnLey Kafamb!: ir

Batapes: 3xLR03 (AAA)
GORENJE

ACMAMTbI ACKAH KbI3bIfYLIbIbIKMNEH
KONAAHYbIHbI3AbI TINEAMI3!

©HpipyLwwi e3repicTep eHrisyre KyKbinbi!



KAYTTOOHJEET

Kiitos, etta valitsit Gorenjen. Toivomme, et nautit taman
tuotteen kaytdsta monen vuoden ajan.

Téma tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttéon
- ei kaupalliseen kdyttoon.

Kéayttotarkoitus

Keittibvaakasi on suunniteltu elintarvikkeiden ja
elintarviketuotteiden punnitsemiseen.
Téma tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

Turvatoimenpiteet

Paristovirralla toimivia laitteita kéytettdessa on palo-,
paristovuoto-, henkilévahinko- ja esinevahinkoriskien
vahentamiseksi noudatettava keskeisia turvatoimia,
mukaan lukien seuraavat ohjeet.

Lue t&mé opas huolellisesti [&pi ennen laitteen kayttoa.
Laitteen kayttotarkoitus kuvataan tassé oppaassa.
Muiden kuin tassa kayttboppaassa suositeltujen
varusteiden, lisélaitteiden tai toimintojen kéytdsta voi
aiheutua esinevahinkoja.

Sailyta tama kayttdohje hakuteoksena tulevaisuutta varten.

Laitteen kaytto

* A3 aseta laitetta [Amméniahteiden padlle tai niiden
lahelle.

* Ald kayta laitetta ulkona.

* Suojele aina laitetta vedelté tai runsaalta kosteudelta.

* Ala kayta laitetta alle 10 °C:n tai yli 30 °C:n
[ampdtiloissa.

Kéyton jalkeen

* Poista paristot, jos et aio kayttaa laitetta pitkaan aikaan.
* Sailyté laitetta kuivassa paikassa, kun et kayta sita.
Sailytyspaikan tulee olla lasten ulottumattomissa.

Tarkastus ja korjaukset

* Tarkista ennen kayttoa, ettei laitteessa ole vaurioituneita
tai viallisia osia. Tarkista laitteen osat ja muu kayttoon
vaikuttava kunto.

* Ala kayta laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai
viallinen.

* Pyyda valtuutettua huoltohenkil6a korjaamaan tai
vaihtamaan vaurioituneet tai vialliset osat.

* Al yrita koskaan irrottaa tai vaintaa muita kuin tassa
oppaassa mainittuja osia.
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Sahkoturvallisuus

* Qikosulkuvaaran vélttamiseksi laitetta tai paristoja ei saa
upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

* Kéyta vain laitteeseen sopivia paristoja (tutustu teknisiin

tietoihin).

Ala milloinkaan yrit4 ladata paristoja, jotka eivét ole

latauskelpoisia.

Muut keittibvaa'an lahelld kaytetyt laitteet, kuten

matkapuhelimet ja mikroaaltouunit, voivat hairita laitteen

sahkdisten osien toimintaa. Talldin ndytdssa nakyvat

tiedot ovat virheellisia.

Voit korjata ongelman sammuttamalla héiritsevan

laitteen tai siirtdméalla keittibvaa'an kauemmaksi siita.

*

*

*

Ennen kayttoa

* Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

* Avaa vaa'an alapuolella oleva paristolokero ja irrota
pienet muoviliuskat, jotka on kiinnitetty paristojen ja
koskettimien valiin.

* Sulie paristolokero jélkeenpéin niin, ettd paristolokeron
kansi kiinnittyy kuuluvasti paikoilleen.

* Vaaka voi ndyttaa painon yksikdissa grammat (g) tai lo
(unssi) tai Ib oz. Voit asettaa naytetyn yksikon
painamalla UNIT-painiketta.

Asennus

Aseta vaaka tasaiselle ja kuumuutta kestavalle
pinnalle. Tukeva asento on edellytys oikeille
mittaustuloksille.

HUOMAA

» Tama4 laite on varustettu liukuestekumijaloilla.
Koska huonekalujen pinnat saattavat koostua eri
materiaaleista, ja niita kasitellaan monilla eri
tyyppisillé puhdistusaineilla, ei voida sulkea
kokonaan pois sitd mahdollisuutta, etta jotkin aineet
sisaltavat ainesosia, jotka voivat syovyttaa kumitukia
ja pehmentaé niit4. Mikéli mahdollista, aseta laitteen
jalkojen alle liukuestemateriaali.

Kayttd

Kaynnistys ja sammutus

* Kéynnista laite painamalla ON / OFF -painiketta.

* Sammuta laite painamalla ON / OFF -painiketta
uudelleen.



Tyhjapainon asettaminen

* Aseta naytdn lukema nollaksi painamalla ON / OFF -
painiketta.

* Aseta tyhja kulho vaa'alle ja paina ON/OFF-painiketta
nayton lukeman nollaan asettamiseksi.

Punnitus

* Aseta vaaka tasaiselle pinnalle.

* Aseta punnittava esine vaa'an paélle ja lue paino
naytosta.

Jos kaytat kulhoa, korjaa ensin tyhjapaino edella
kuvatulla tavalla. Aseta punnittava elintarvike kulhoon,
nosta kulho vaa'an péalle ja lue paino naytosta.

Jos paino ylittda enimmaiskapasiteetin, naytossa lukee
“EEEE". Nosta paino valittoméasti vaa'alta, jotta laite ei
vahingoitu.

PUHDISTUS, HOITO JA SAILYTYS

Sammuta laite ennen puhdistusta tai yllapitoa. Kayta
laitteen puhdistamiseen ainoastaan mietoa saippuaa ja
kosteaa linaa. Ala kéyta hankaavia tai liuotinpohjaisia
puhdistusaineita. Ala upota mitaén laitteen osaa veteen tai
muuhun nesteeseen.

*

*

Paristojen tarkistaminen ja vaihtaminen

* Jos ndytdssa nakyy »Lo«, paristojen varaustila on liian
alhainen, ja ne on vaihdettava.

Avaa paristokotelo silloin tll6in ja tarkista paristot
sydpymisen varalta.

Jos haluat vaihtaa paristot, avaa paristokotelo ja poista
vanhat paristot.

* Aseta uudet paristot laitteeseen paristokotelossa olevan
kaavion mukaisesti.

Noudata paristoja havitettdessa kohdassa
"Ymparistonsuojelu” annettuja ohjeita.

*

*

*

Ympéristo

Al3 havita laitetta normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttoian paatyttya, vaan toimita se
kierratettavaksi viralliseen kerdyspisteeseen.
Tekemalla nain autat saastamaan ymparistoa.

Tama tuote on merkitty Euroopan parlamentin ja
neuvoston sahko- ja laiteromusta antaman
direktiivin 2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Ohje
perustuu koko Euroopan késittavaan sahko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta koskevaan
sopimukseen.
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Takuu ja huolto

Jos kaipaat lisétietoa tai jos sinulla on ongelma, ota
yhteyttd Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (I6ydat sen
puhelinnumeron maailmanlaajuisesta
takuulehtisestd). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, ota yhteytta paikalliseen
Gorenje-kauppiaasi tai Gorenjen kotitalouslaitteiden
huolto-osastoon.

Painoalue: min. 1g-maks. 10 kg
Tarkkuus: 19
Paristo: 3 x LRO3 (AAA)

GORENJE TOIVOTTAA MIELLYTTAVIA HETKIA
LAITTEEN PARISSA.
Pidatamme oikeuden muutoksiin!



BRUGSANVISNING D

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Gorenje. Vi haber, at
du vil fa gleede af dette produkti mange ar.

Dette produkt er kun beregnet til brug i private
husholdninger - ikke til kommerciel brug.

Anvendelsesomrade

Din kekkenvaegt er beregnet il at veje mad og fedevarer.
Dette produkt er kun beregnet il brug i private
husholninger.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Nar du bruger batteridrevne apparater, skal du for at
formindske risiko for brand, leekkende batterier,
personskade og beskadigelse af apparatet, altid overholde
de grundieeggende sikkerhedsforskrifter.

Laes hele brugsanvisningen grundigt, fer du tager
apparatet i brug.

| denne brugsanvisning beskrives det, hvordan apparatet
skal bruges.

Brug af tilbeher eller andre dele, eller brug af apparatet i
formé, der ikke er anbefalet i denne brugsanvisning, kan
medfare beskadigelse af apparatet.

Gem denne brugsanvisning fil fremtidig brug.

Brug

* Anbring ikke apparatet pa eller i neerheden af
varmekilder.

* Brug ikke apparatet udendars.

* Beskyt altid apparatet mod vand eller megen fugt.

* Brug ikke apparatet ved temperaturer under 10 °€ller
over30°C

Efter brug

* Fjem batterieme, nar apparatet ikke vil blive anvendtien
laengere periode.

* Nar apparatetikke eribrug, skal det opvevares pa et
tort sted. Barn ber ikke have adgang fil apparater, der er
lagt veek.

Eftersyn og reparation

* Far du tager apparatet i brug, skal du tiekke det for
beskadigede eller defekte dele. Se efter, om noget er
gaet i stykker og andre forhold, der kan have indflydelse
pa brugen af apparatet.

Brug ikke apparatet, hvis der er beskadigede eller
defekte dele.

*
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* Fa beskadigede eller defekte dele repareret eller
udskiftet af en autoriseret tekniker.

* Forsgg aldrig at fieme eller udskifte andre dele end de,
som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Elektrisk sikkerhed

* Apparatet eller batterierme ma ikke kommes i vand eller
anden vaeske, da der sa er risiko for kortslutning.
Brug kun den korrekte type batterier il apparatet (se
tekniske data).

Forsag aldrig at oplade ikke-genopladelige batterier.
De elektroniske dele indvendigt i apparatet kan blive
pavirket af andre apparater teet pa, som f.eks.
mobiltelefoner eller mikrobglgeovne. Hvis dette sker,
vises der fejlagtige data pa displayet.

Du kan athjeelpe dette ved enten af slukke for den
forstyrrende enhed eller flytte apparatet veek fra den.

*

*

*

*

For brug

*

Fjem emballagen fra apparatet.

* Abn batterirummet pa apparatets underside, og fiem de
sma plaststrimler, der sidder mellem terminaleme og
batteriemes poler.

* Seet batterideekslet pa igen, s der lyder et harbart klik.

* Veegten kan vises i gram (g), kg, b (ounce) eller Ib:oz.

Du kan veelge maleenhed ved at trykke pa knappen

UNIT.

Opsatning

Anbring apparatet p4 en plan og varmefast overflade.
Apparatet skal sta stabilt for at kunne veje korrekt.

BEMARK

» Apparatet er forsynet med skridsikre
gummifadder. Bordpladen kan besta af forskellige
materialer, som behandles med forskellige
rengerings- og plejemidler, og det kan derfor
forekomme, at gummifgdderne kan blive porgse eller
blgde, hvis de kommer i kontakt med sadanne midler.
Laeg om muligt et skridsikkert underlag under
apparatets fadder.

Brug

Taende og slukke

* Tryk pa knappen ON/OFF for at teende for apparatet.

* Tryk pa knappen ON/OFF igen for at slukke for
apparatet.



Indstilling af tara-vaegten

* Tryk pa knappen ON/OFF for at nulstille veerdien pa
displayet.

* Seet en tom skal pa veegten, og tryk pa knappen
ON/OFF for at nulstille veerdien pa displayet.

Vejning

* Anbring veegten pa en plan flade.

* Anbring den genstand, der skal vejes, pa vaegten, og
aflees veegten pa displayet.

* Hvis du bruger en sk, skal du ferst korrigere tara som
beskrevet ovenfor. Anbring den mad, der skal vejes, i
skalen, anbring skalen pa vaegten, og aflees veegten pa
displayet.

* Hvis veegten overstiger den maksimale kapacitet, viser
displayet "EEEE". Fjem straks veegten fra apparatet for
at undga beskadigelse af apparatet.

Rengering, vedligeholdelse og opbevaring

Far rengering eller vedligeholdelse skal apparatet slukkes.

Brug kun mild seebe og en fugtig klud til at rengare
apparatet. Brug ikke skurepulver eller rensemiddel med
oplasningsmidler. Kom ikke dele af apparatet i vand eller
anden vaeske.

Kontrol og udskiftning af batterierne

*

Hvis displayet viser "Lo”, mangler batterieme strem og
skal udskiftes.

* Abn jeevnligt batterirummet, og kontroller batterieme for
korrosion.

Hvis du skal udskifte batterierne, skal du abne
batterirummet og fieme de gamle batterier.

Anbring nye batterier som angivet i diagrammet i
rummet.

* Ved bortskaffelse af batterier skal du felge de
anvisninger, der er angivet i afsnittet "Beskyttelse af
miljget".

*

*

Milje

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Indlever det i stedet til genvinding pa din lokale
genbrugsstation. Pa den made er du med il at passe
pa miljget.

Dette apparat er merket i henhold til EU-direktiv
2012119/EQF om Affald fra elektriske og
elektroniske produkter (WEEE). Disse
retningslinjer udger rammerne for en falles
europzisk garanti for returnering og genbrug af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.
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Garanti og service

Hvis du gnsker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes
kundecenter i dit land (du finder telefonnummeret i
det globale garantihaefte). Hvis der ikke er et
kundecenter i dit land, skal du kontakte din lokale
Gorenje-forhandler eller Gorenjes servicenetvaerk.

Maleomrade:  min. 1g-—maks. 10 kg
Interval: 19

Batterier: 3 x LR03 (AAA)

GORENJE

ONSKER DIG RIGTIG GOD FORN@JELSE MED DIT NYE
APPARAT.
Vi forbeholder os ret til at foretage eendringer!



BRUKSANVISNING

Farst vil vi takke deg for at du valgte Gorenije. Vi tror du far
mye glede av dette produktet i mange &r framover.

Dette produktet er beregnet kun til
husholdningsbruk - ikke profesjonell bruk.

Tilsiktet bruk

Kjekkenvekten er beregnet fil veiing av matvarer og
matprodukter.
Dette produktet er bare beregnet il husholdningsbruk.

Viktige sikkerhetsregler

Du ber alltid felge grunnleggende sikkerhetsregler,
inkludert felgende, for & redusere risikoen for lekkasje i
batterier, brann, elektrisk stat og personskade ved bruk av
batteridrevet utstyr.

Les hele denne bruksanvisningen naye for apparatet tas i
bruk.

Tilsiktet bruk er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bruk av tilbehgr eller ekstrautstyr eller enhver annen bruk
av dette utstyret enn det som anbefales i denne
bruksanvisningen, kan fere fil risiko for skade pa utstyret.
Oppbevar denne bruksanvisningen fil senere bruk.

Bruke apparatet

* Ikke legg apparatet pa eller i neerheten av varmekilder.

* |kke bruk apparatet utendars.

* Beskytt alltid apparatet mot vann og for mye fuktighet.

* ke bruk apparatet ved omgivelsestemperaturer under
10 °C eller over 30 °C.

Etter bruk

* Ta ut batteriene nar apparatet ikke skal brukes pa lengre
tid.

* Nar apparatetikke eri bruk, ber det lagres pa et tert
sted. Bamn skal ikke ha tilgang fil lagrede apparater.

Inspeksjon og reparasjon

* Kontroller apparatet far bruk for skadde eller defekte
deler. Kontroller for gdelagte deler og andre forhold som
kan pavirke bruken.

* ke bruk apparatet hvis noen deler er skadet eller
defekt.

* Fa eventuelle skadde eller defekte deler reparert eller
byttet ut av en autorisert servicetekniker.

* Ikke prov & fieme eller bytte andre deler enn dem som
er spesifisert i denne bruksanvisningen.

Elektisk sikkerhet

* For & unnga fare for kortslutning ma du ikke legge
apparatet eller batteriene i vann eller annen vaeske.
Bruk bare riktig type batterier for apparatet (se tekniske
data).

Prov aldri & lade opp engangsbatterier.

De elektroniske komponentene i apparatet kan pavirkes
av at andre apparater brukes i neerheten, f.eks.
mobiltelefoner eller mikrobglgeovner. Hvis dette skjer,
viser displayet feil data.

Dette kan unngés ved & sla av det forstyrrende
apparatet eller flytte vekten lengre unna.

*

*

*

*

For bruk

* Fiemall emballasien fra apparatet.

* Apne batterirommet pa undersiden av vekten, og fiem
de sma plastbandene mellom batteriene og kontaktene.

* Lukk batterirommet etterpa; du skal hare at
batteridekselet klikker pa plass.

* Vekten kan vise maleverdier i gram (g), kg, Ib (ounce)
eller Ib:oz. Du velger enhet ved & trykke pa tasten UNIT.

Oppstilling

Plasser vekten p et flatt underlag som téler varme.
Stabil plassering er en forutsetning for riktig maling.

MERK!

» Dette apparatet er utstyrt med sklisikre
gummiben. Mgbeloverflater kan veere fremstilt av
forskjellig materiale og behandlet med ulike typer
rengjeringsmidler. Derfor kan det ikke helt utelukkes
at enkelte stoffer inneholder ingredienser som kan
gdelegge eller mykne gummibena. Om mulig ber du
plassere et sklisikkert materiale under bena pa
apparatet.

Bruk

Slaav og pa

* Trykk pd ON/OFF-knappen for & sla pé vekten.

* Trykk en gang til pA ON/OFF-knappen for & sla av
vekten.

Stille inn taravekten

* Trykk pa ON/OFF-knappen for & nullstille displayet.

* Plasser den tomme bollen pa vekten, og trykk pa
knappen ON/OFFA-knappen for & nullstille avlesningen
pa displayet.



Veiing

* Sett vekten pa et flatt underlag.

Legg gienstanden som skal veies pa vekten, og les av
vekten pa displayet.

Nar du bruker bollen, méa du farst korrigere tara som
beskrevet ovenfor. Legg maten som skal veies i bollen,
sett bollen pa vekten og les av vekten pa displayet.
Hvis vekten overskrider maksimal kapasitet, vises
"EEEE" pa displayet. For & unnga skade pa apparatet
ma du straks fieme det som veies fra vekten.

*

*

*

Rengjering, vedikehold og oppbevaring

Sla av apparatet far rengjering og vediikehold. Bruk bare
mild s&pe og en fuktig kiut fil & rengjere apparatet. lkke
bruk slipende eller lasningsmiddelbaserte
rengjeringsmidler. lkke senk noen deler av apparatet i
vann eller annen vaeske.

Sjekke og bytte batteriene

* Hvis displayet viser »Lok, er batteriene nesten utladet
0g ma byttes ut.

* Apne batterirommet av og fil, og kontroller batteriene for
korrosjon.

* Nar du skal bytte ut batteriene, apner du batterirommet
og tar ut de brukte batteriene.

* Settinn nye batterier, som vist av merkingen i
batterirommet.

* Ved avhending av batterier ma du felge instruksjonene
under "Beskytte miliget”.

Milje

Ikke kast produktet i det vanlige husholdningsavfallet.

Etter endt levetid skal det leveres inn il et godkjent
mottak for gjenvinning. Ved a gjere dette bidrar du il
a ta vare pa miljget.

Dette apparatet er merket i henhold til europeisk
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
avfall (WEEE). Dette direktivet er rammeverket
for en europeisk validitet av retur og
resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall.

Garanti og service

Hvis du har sparsmal eller far problemer med
produktet, tar du kontakt med Gorenje kundesenter i
ditt land (du finner telefonnummeret i den
internasjonale garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke
har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til
forhandleren eller kontakter Gorenje serviceavdeling
for hvitevarer.
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Vektomrade:  min. 1g-maks. 10 kg
Trinn: 19
Batter: 3 xLR03 (AAA)

GORENJE @NSKER DEG LYKKE TIL MED DET NYE
APPARATET
Vi forbeholder oss retten til endringer!



BRUKSANVISNING

Tack for att du valde Gorenje. Vi hoppas att du far gladje
av denna produkt i manga ar.

Produkten dr endast avsedd for hushallsbruk —
inte for kommersiellt bruk.

Avsedd anvandning

Kdksvagen &r utformad for att véga livsmedel.
Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk.

Viktiga sakerhetsatgarder

Vid anvéndning av batteridrivna apparater maste man alltid
folja grundldggande sakerhetsforeskrifter, inklusive det
fdljiande, for att minska risken for brand, lackande batterier,
personskada och materiell skada.

Las igenom hela denna bruksanvisning innan du borjar
anvanda apparaten.

Apparatens avsedda anvandning beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvéndning av fillsatser eller tilbehér, eller annan
anvandning av apparaten &n den som rekommenderas i
denna bruksanvisning, kan innebéra risk for materiell
skada.

Spara manualen for framtida bruk.

Anvanda apparaten

* Placera inte apparaten ovanpa eller nara varmekallor.

* Anvand inte apparaten utomhus.

* Skydda alltid apparaten fran vatten eller stora méngder
fukt.

* Anvand inte apparaten i omgivningstemperaturer under
10 °C eller 6ver 30 °C.

Efter anvéndning

* Ta ut batteriema om du inte tanker anvénda apparaten
pa lange.

* Nar apparaten inte anvands ska den forvaras pa en torr
plats. Bam ska inte kunna komma &t apparater som
forvaras.

Inspektion och reparationer

*

Fore anvandning, kontrollera att apparaten inte har
nagra trasiga eller defekta delar. Kontrollera om det finns
nagra spruckna delar eller annat som kan paverka
anvandningen.

* Anvand inte apparaten om nagon del ar trasig eller
defekt.
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SE

* Laten auktoriserad reparator reparera eller byta ut alla
skadade eller defekta delar.

* Forsok aldrig ta av eller byta ut nagra delar utver vad
som beskrivs i denna bruksanvisning.

Elektrisk sakerhet

* Undvik risken fér kortslutning genom att inte sénka ner
apparat eller batterier i vatten eller annan vétska.

* Anvand endast rétt typ av batterier till apparaten (se

tekniska data).

Forsok aldrig att ladda ej uppladdningsbara batterier.

De elektroniska komponentema inuti apparaten kan

paverkas av andra enheter som befinner sig i nérheten,

som t.ex. mobiltelefoner eller mikrovagsugnar. Om detta

intraffar, visar displayen feldata.

Du atgardar detta genom att antingen stanga av den

stérande apparaten, eller ocksa flytta undan vagen.

*

*

*

Fére anvéndning

* Aviagsna allt férpackningsmaterial frén enheten.

* Oppna batteriluckan pa vagens undersida och dra bort
de plastbitar som sitter mellan batteriet och
kontaktpunktema i vagen.

* Sténg darefter batteriluckan sa att du hor ett klick nar
dengarilas.

* Vagen kan stéllas in att visa gram (g), kg, Ib (ounce) eller
Ib:0z. Du stéller in enhet genom att trycka pa knappen
ENHET.

Installation

Placera vagen pa en plan och varmebestandig yta.
En stabil placering &r en forutsattning for korrekt
vagning.

0BS

» Denna apparat ar utrustad med halkfria
gummifétter. Eftersom mobelytor kan tillverkas av
olika material och behandlas med manga olika typer
av rengdringsmedel kan det inte helt uteslutas att
vissa d&mnen innehaller ingredienser som kan frata pa
gummifétterna och géra dem mjuka. Om det finns
mdjlighet, placera ett antiglidmaterial under vagens
fotter.

Anvandning

Sétta pa/stinga av
* Tryck pa ON/OFF for att sétta pa apparaten.
* Tryck pa ON/OFF igen for att stdnga av apparaten.



Stélla in tareringsvikt

* Tryck pa ON/OFF for att nollstalla displayen.

* Placera en tom skl pa vagen och tryck pa ON/OFF-
knappen for att nollstalla displayen.

Végning

* Placera vagen pa ett plant underlag.

Placera det som ska vagas pa vagen och I3s av vikten
pa displayen.

N&r du anvander en skal maste du forst tarera vagen
enligt beskrivning ovan. Placera det som ska végas i
skalen, stéll skalen pa vagen och Ias av vikten.

Om vikten Gverskrider vagens maximala kapacitet visas
"EEEE” pa displayen. Undvik skador pa vagen genom
att genast ta bort vikten fran vagen.

*

*

*

Rengoring, underhall och férvaring

Stang av apparaten innan rengdring eller underhall.
Rengdr apparaten enbart med ett milt diskmedel och en
fuktig frasa. Anvand inte slipande eller
I6sningsmedelsbaserade rengdringsmedel. Sank inte ner
nagon del av apparaten i vatten eller annan vatska.

Kontrollera och byta batterier

* Om displayen visar »Lo« &r batteriema for svaga och
maste bytas.

* Oppna regelbundet batterifacket och kontrollera att
batterierna inte drabbats av korrosion.

* Du byter batterier genom att &ppna batterifacket och ta
ur de gamla batteriema.

* Sétti nya batterier, med polema vanda enligt symbolen
inuti batterifacket.

* Nar du ska kassera forbrukade batterier, folj
instruktionema i avsnittet "Skydda miljén”.

Miljo
Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nar den ar forbrukad, utan l1damna in

den till kommunens atervinningscentral. Genom att
gora detta hjalper du till att bevara miljon.

Denna apparat ar mérkt enligt EU-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Denna riktlinje utgor ramen i ett
europeiskt program for aterlamning och
atervinning av forbrukad elektrisk och
elektronisk utrustning.
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Garanti & service

Om du behdver information eller har ett problem,
kontakta Gorenjes kundcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i det varldsomfattande garantibladet).
Om det inte finns ett kundcenter i ditt land, vand dig
till din lokala Gorenje-aterférséljare eller kontakta
serviceavdelningen for hushallsapparater fran
Gorenje.

Viktintervall: min. 1g-max. 10 kg
Steg: 19
Batter: 3 xLR03 (AAA)

GORENJE ONSKAR DIG MYCKET NOJE NAR DU
ANVANDER DIN APPARAT
Vi forbehaller oss ratten till andringar!
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